2023 m. rugpjac¢io mén. 2 d.
Graziskiai
Vilkaviskio r. Graziskiy gimnazija, atstovaujama direktorés, Gritos Launikonés veikian&ios pagal
istaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB »Bolagri ,, atstovaujama direktorés Gretos
Barkauskaites, (toliau — Tiekéjas), toliau kartu $ioje maisto produkty viesojo pirkimo — pardavimo
sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi maisto produkty
pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasiiilymu, sudaré $ia maisto produkty vie$ojo pirkimo —

pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygy.
1 Sutarties verté

1.1. Sutarties verté 6646,87 Eur su PVM.

1.2. Sutarties dalykas — maisto produkty, nurodyty Sutarties 1 priede (toliau — Prekeés), pirkimas —
pardavimas, jskaitant jy pristatyma ir iskrovimg Pirkéjo nurodytoje vietoje. Sutarties 1 priede
nurodyti Prekiy kiekiai, kuriuos Pirkéjas turi teise jsigyti Sutarties galiojimo metu. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy prekiy kiekiy, perkamy Prekiy kiekis priklausys nuo
Pirkejo poreikio. Esant poreikiui, prekiy metinis kiekis gali kisti £ 30 % priklausomai nuo

perkancCiosios organizacijos poreikio.

2 Prekiy tiekimas

2.1. Tiekejas jsipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus. Uzsakymg
Pirkéjas pateikia Salims priimtinu bdu (telefonu, elektroniniu pastu ar kitu biidu) likus ne maziau
kaip 1 (vienai) dienai iki uzsakymo jvykdymo dienos, jeigu Salys konkregiu atveju nesusitaré
kitaip. Uzsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo diena, laikg, vietg
ir kita bating informacijg. Pirkéjas turi teise patikslinti uzsakyma likus 1 (vienai) dienai iki
uzsakymo jvykdymo dienos. Prekeés turi biti pristatomos, ne rediau kaip tris kartus per savaite pagal

Pirkejo pateiktus uzsakymus, pirmadieniais, tre¢iadieniais ir penktadieniais.
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2.2. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo uzsakyme nurodyta dieng ne véliau kaip iki 8.00 val. savo
transportu, atitinkanciu pristatomy Prekiy laikymui ir gabenimui keliamas sglygas, pristatyti visas
Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes j Pirkejo nurodyta vieta, savo jégomis Prekes iskrauti Pirkéjo
nurodytoje vietoje ir nugabenti j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas. Tiekéjas yra atsakingas uz
Prekes iki Prekiy perdavimo Pirkéjui (iskaitant Prekiy sauguma jy gabenimo ir iskrovimo metu),
todel Pirkéjas turi teise nepriimti paZeisty ar sugedusiy Prekiy.

2.3. Prekiy pristatymo vietos — Stiduvos g. 21A, jeigu uzsakyme Pirkéjas nenurodo kitos Prekiy
pristatymo vietos.

2.4. Pirkéjas garantuoja, kad pristatomos Prekes yra kokybiskos, nepazeistos, nesugedusios,
atitinka Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, taip pat visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy
Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2.5. Pristatomos Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus Prekiy pavadinimus ir gamintojus.
Kitas, nei nurodyta Sutartyje, prekes Tiekéjas gali pristatyti tik suderines su Pirkéju ir tik tuo atveju,
Jei tenkinamos abi salygos — kitos prekés atitinka visus Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus
(atitinka nurodyta sudétis, svoris, i$vaizda, pakuoté ir kt. reikalavimai) ir yra tiekiamos uz tg pacia
Sutartyje nurodytg kaing. Pirkéjas turi teise nepriimti kity prekiy, jei Tiekéjas jas pristaté be Pirkéjo
sutikimo. Pirkéjas, norédamas jsitikinti kity prekiy atitikimu Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams, turi teise¢ reikalauti, kad Tiekéjas pateikty prekiy tinkamumg jrodancius
dokumentus.

2.6. Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja kartu su Prekémis pateikti Sutarties 1 priede
nurodytus dokumentus.

2.7. Tiekejui pristacius ir iSkrovus Prekes, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar tiekéjas pristaté visas
uzsakyme nurodytas Prekes ir visa nurodyty Prekiy kiekj, ar pristatytos Prekés atitinka visus
Sutartyje nustatytus reikalavimus, ir jforminti Prekiy priémimg — perdavimg. Prekiy priémimas —
perdavimas jforminamas Pirkéjui pasiraius ant Tiekéjo pateiktos saskaitos — faktiros ar kito
priemimg — perdavima patvirtinan¢io dokumento. Nuo $io dokumento pasiraSymo momento Prekés
tampa Pirkejo nuosavybe. Tiekéjas pateiktoje sgskaitoje — faktiiroje turi nurodyti Prekiy partijos
numerj, Prekiy galiojimo terming, kuris turi sutapti su duomenimis, pateiktais ant Prekiy etikeiy.
2.8. Jei Tiekejas pristato ne visas Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes ir/ar ne visg nurodyty Prekiy
kiekj, ir/ar Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes, Pirkéjas turi teis¢ nepriimti Prekiy ir

nepasiraSyti ant sgskaitos — faktiiros ar kito priémima — perdavimo patvirtinan¢io dokumento iki




kol Tiekeéjas pristatys visas uzsakyme nurodytas Prekes ir/ar visa nurodyty Prekiy kiekj ir/ar pakeis
Prekes tinkamomis. Jei Prekiy trakumai paaiSkéja Pirkéjui priémus Prekes, Pirkéjas turi teise
nemokéti uz Prekes, grazinti Prekes Tiekéjui ir reikalauti pakeisti Prekes tinkamomis. Netinkamos
Prekeés turi buti pakeistos j atitinkanéias Sutarties reikalavimus, trakstamos Prekés ir/ar trikstamas
Prekiy kiekis pristatytas Tiekéjo saskaita ta pacig dieng iki Pirkéjo darbo laiko pabaigos.

2.9. Salys isipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai
visg Prekiy teikimui biiting informacijg ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie
bet kokias kliatis, trukdanéias vykdyti Sutartyje numatytus Isipareigojimus.

2.10. Salys isipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i$ kitos gautos ir su jos vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas
yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

2.11. Pirkéjas pirks prekes pagal poreikj. Pirkejas pasilieka sau teise didinti arba maZinti isigyjamy

prekiy kiekj iki 30 trisdesimt) procenty ir 10 (desimt) procenty keisti turima asortimentg.

3 Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

3.1. Sutarties kaina nustatyta remiantis apklausos rezultatais . Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy
ikainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

3.2. ] Prekiy jkainius yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, bitinos tinkamam
Sutarties jvykdymui (Prekiy pristatymo, iskrovimo ir kt.).

3.3. Pirkimo sutarties kaina sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iamo tais atvejais, jei jstatymais
bus pakeisti tiesioginiais su kaina susij¢ mokes¢iai, kurie turi tiesiogine jtaka sulygintinai kainai
(PVM, kuo akcizas ir pan.) ar jvesti nauji. Kaina kinta tiek kiek kaina pakinta rinkoje (pagal
Statistikos departamento prie LR vyriausybés pazymg) Perskai¢iuojami jkainiai jiforminami
Pardavejo ir Pirkéjo atstovy pasiraSomu protokolu, kuris nuo abiejy 3aliy pasirasymo dienos tampa
neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Pirkimo kainos galés biiti derinamos kiekviena ketvirtj
abiejy Saliy susitarimu. Nesutarus dél kainy didinimo, bus nutraukiama sutartis.

3.4. Pirkejas jsipareigoja sumoketi uz laiku pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkan&ias Prekes
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo ir sgskaitos — faktdiros gavimo

apmokéjimui dienos.
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3.5. Pirkejas uz Prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu I Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Mokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekejo Sutartyje nurodyta saskaita.
4 Saliq atsakomybé

4.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes ir/ar
visg nurodyty Prekiy kiekj ar jy dalj, ir/ar pristato Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes,
Pirkejas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeéti
skai€iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena iki
kol Tiekéjas pristatys visas Prekes ir/ar pakeis Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes
tinkamomis.

4.2. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes, Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekviena termino praleidimo diena.

4.3. Netesybos gali biiti i$skai¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokeétiny sumy.

4.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

4.5. Tiekejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treCiosios 3alies patirta Zalg, atsiradusig dél

netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.
5 Nenugalima jéga

5.1. Né viena Salis néra laikoma pazeidusia $ia Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).
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6 Gincy sprendimo tvarka

6.1. Sutartis aiskinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susij¢, sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

6.2. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby bidu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti ginfo deryby budu, gindas sprendziamas kompetentingame Lietuvos

Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.
7 Sutarties keitimas

7.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebaty pazeisti Viesyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos
sutikimas (jei toks reikalingas pagal VieSyjy pirkimy jstatymg), taip pat i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kurioms pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. geguZzés 5 d. jsakyma Nr.
1S-43 ,Dél vieSojo pirkimo—pardavimo sutaréiy salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo*
nereikalingas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

7.2. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo sglygas ar/ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas. Neesminés Sutarties sglygos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2009 m. geguzés 5 d. jsakyme Nr. 1S-43 , D¢l viesojo pirkimo—pardavimo
sutar¢iy salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo®.

7.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

7.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo Jii8nagrinéti ir kitai
Saliai pateikti rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims
sutarus dél Sutarties sglygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas VieSyjy pirkimy tarnybai pateikia
praSyma del Sutarties salygy keitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis, kada Sutarties sglygos

yra keiCiamos Sutartyje numatytomis aplinkybémis, taip pat tuos atvejus, kada pagal Sutarties
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salygas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas). Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas iforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

7.5. Visi Sutarties pakeitimai jforminami rastidkais Saliy susitarimais, kurie tampa neatskiriama

Sios Sutarties dalimi.
8 Sutarties, nutraukimas ir galiojimas

8.1. Sutartis gali buti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu radtisku Saliy susitarimu arba vienos is
Saliy iniciatyva rastu informavus kitg Salj, jei:

8.1.1.kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2.kei¢iasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3.kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis

Sutarties pazeidimas. Esminiu Tiekéjo Sutarties pazeidimu bus laikomas isipareigojimy, numatyty

Sutarties 2 straipsnyje, nevykdymas arba netinkamas vykdymas.

8.1.4.Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1 punkte nenurodyty

prieZas¢iy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekeéja. Tiekeéjas turi teise nutraukti

Sutartj ne maziau kaip 30 dieny rastu informaves Pirkeja tik dél svarbiy priezaséiy

8.2. Sutartis galioja 12 mén. nuo jos pasirasymo datos.

9 Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
10 Baigiamosios nuostatos

10.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasira3o abi Sutarties Salys
10.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj

praneSdama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi
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teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais
Jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

10.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galig turingiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

10.4. Tiekéjo pasitilymas yra neatskiriama sutarties dalis.

11 Saliy rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Vilkaviskio r. Graziskiy gimnazija UAB ,,Bolagri*

Stduvos g. 21A, Graziskiy mstl. Pumpury g. 14, LT-70129 Vilkaviskis
Vilkaviskio r. sav. Imonés kodas 302476905

[staigos kodas 190486624 Bankas Luminor, Kodas 40100

Tel. Nr. +37034243695 A.s. LT424010040800436545

Elp. rastine@graziskiugimnazija.lt Tel. Nr. +37060397714

El.p. bolagrisandelys@gmail.com

Direktore

Direktore 3 ——
cee X
9 ("

Grita Launikoné




UAB ,,BOLAGRI*

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekeja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

. PASIULYMAS
DEL MAISTO PRODUKTU PIRKIMO

2023-07-26

Nr.

(Data)

Vilkaviskis

(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

UAB ,,Bolagri*

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja wikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Pumpury g. 14, Vilkaviskis

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé | Greta Barkauskaite
Telefono numeris +370 60450950
Fakso numeris

El. pasto adresas vadyba@bolagri.lt

1. Sivo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su vis

salygomis,

2. Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

omis maisto produkty pirkimo

Mes sitlome Zemiau isvardintus produktus, kurie atitinka visus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus:

Prekiy Vieneto | Bendra
Eil pavadinima kaina, kaina,
S . e Mato | Preliminar Eur Eur (su
: . Reikalavimai i
Nr (nurodyti vnt. us kiekis | (su PVM)| PVM)
| rasi/pavadi
nimgq)
1 - 3 4 3 6 7
Pieno produktai
1. | Pienas 2,5 Pienas turi atitikti LR ZUM jsak. Nr. 3D- Kg. 20 1,500 30,00
237 (2004 m. balandZio 27 d.) bei Europos
P roc, Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr.
riebumo 165/2010, (EB) Nr. 1259/2011 nuostatas, turi
fasuotas biti: pasterizuotas i§ pieno Zaliavy. Spalva

balta arba gelsvo atspalvio. Konsistencija —
vienalytis skystis dribsniy ir nuosédy. Skonis
ir kvapas — budingas pienui, be pa3alinio
skonio ir kvapo. Riebaly kiekis — ne maZiau
nei 2,5 proc. Tankis — ne maziau nei 1028
kg/me. Svarumo laipsnis ne Zemesnis kaip 1
grupés. Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti
HN 26:2006. Atvezto pieno temperatira 0—6
°C.

Tiekiamas $vieziai pagamintas, i$pilstytas po
1 1. Tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.




Tara turi buati Zenklinama pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsk. Nr. 677.
Etiketéje turi bati nurodytas pavadinimas,
kiekis (I), riebumas (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, pagaminimo data,
uzralas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g
maistiné ir energiné verté, laikymo sglygos.
Kiekvieng pieno siunta turi lydéti lietuviy
kalba suraytas kokybés paZyméjimas arba
atzyma sgskaitoje fakturoje apie produkto
kokybg (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i3duoti su pirmuoju pirkéjo
pareikalavimu)

Kefyras 2,5
proc.
riebumo

Kefyras turi atitikti LR ZUM jsak. Nr. 3D-
335 (2005 m. liepos 8 d.), Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr.
165/2010, (EB) Nr.1259/2011 nuostatas:
Spalva — pieno baltumo, truputj kreminé.
Konsistencija — vienalyté, su suardyta
sutrauka. Skonis ir kvapas — grynas,
pienarugstis, gaivinantis, truputj astrokas,
specifinis kefyrui, be pasaliniy, nebudingy
kefyrui prieskoniy ir kvapy. Riebaly kiekis —
ne maziau nei 2,5 proc. Tankis - ne maZiau
nei 1028 kg/me. Fosfatazés — neturi biti.
Atvezto kefyro temperatira 0—6 °C.
Tiekiamas $vieZiai pagamintas, iSpilstytas po
1 1. Tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Tara turi buti Zenklinama pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi bati nurodytas pavadinimas,
kiekis (I), riebumas (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, pagaminimo data,
uzradas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g
maisting ir energiné verte, laikymo salygos.
Kiekvieng pieno siuntg turi lydeti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba
atzyma saskaitoje faktlroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i8duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu)

70

1,720

120,40

Grietinélé
35 proc.
,Dvaro®
arba
lygiaverte

Grietinélé turi atitikti Europos parlamento ir
tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004
nustatantis konkre¢ius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus,
patvirtintas 2004-04-29, Europos parlamento
ir tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 del
maisto produkty higienos, patvirtintas 2004
04 29.

Grietinélés ir  jos gaminiy kokybés
reikalavimai patvirtinti ZUM 2005-04-18
jsakymu Nr. 3D-225.

Pasterizuota. Spalva — balta arba gelsvo
atspalvio.

Konsistencija — vienalytis skystis be dribsniy
ir nuosédy. Skonis ir kvapas — budingas
grietinélei, be pa3alinio skonio ir kvapo.
Riebaly kiekis— ne maZiau nei 35 proc.
AtveZzta grietinélés temperatira 0—6 °C.
Tiekiamas $vieZiai pagaminta, i$pilstyta po
0,20-0,50 1. Tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.

Kg.

40

7,550

302,00




Tara turi biati Zenklinama pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi bati nurodytas pavadinimas,
kiekis (I), riebumas (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, pagaminimo data,
uzraSas "Tinka vartoti iki (data)', 100 g
maistiné ir energiné verte, laikymo salygos.
Kiekvieng grietin¢lés siuntg turi lydeéti
lietuviy kalba suraSytas kokybes
paZyméjimas arba  atZyma  saskaitoje
faktiroje apie produkto kokybe (3iuo atveju
kokybés pazyma tiekéjas privalo iSduoti su
pirmuoju pirkéjo pareikalavimu)

Grietiné 30
proc.
(fasuota)

Grietiné turi buti pagaminta pagal LR
ZUM jsak. Nr. 3D-225 (2005 m. balandZio
18 d.), taip pat atitikti kokybés reikalavimus,
patvirtintus ES reglamentus (EB) Nr.
165/2010, (EB) Nr. 1259/2011:

Spalva budinga grietinei: baltai gelsvo
atspalvio.

Konsistencija ir iSvaizda — vienalyte,
klampoka, pakankamai tirSta, blizgancios
iSvaizdos. Skonis ir kvapas — pienartgstis,
budingas pasterizuoto produkto aromatas, be
paSaliniy, nebudingy grietinei prieskoniy ir
kvapy. Riebaly kiekis — ne maZiau nei 30
proc.  Ragstingumas — 60-100 °T.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006. Atveztos grietinés temperatira 0—6
2C.

Tiekiama 3vieZiai pagaminta, iSpilstyta nuo
0,5 kg iki 1 kg. Tara turi atitikti HN 16:2011
ir ES-galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Tara turi bati Zenklinama pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi buti nurodytas pavadinimas,
masé (kg), riebumas (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, uZrasas "Tinka vartoti
iki (data)", 100 g maistiné ir energiné verte,
laikymo salygos.

Kiekvieng grietinés siunta turi lydéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba
atZyma saskaitoje faktiroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i3duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu)

Kg.

10

6,180

61,80

Varske 9
proc.
riebumo

Var3ké turi bati pagaminta pagal LR ZUM
jsak. Nr. 3D-259 (2005 m. geguzés 6 d.),
taip pat atitikti kokybés reikalavimus,
patvirtintus ES Reglamentus (EB) Nr.
165/2010, (EB) Nr.1259/2011:

Spalva budinga varSkei: baltai gelsvo
atspalvio. Konsistencija ir i§vaizda — $velni,
vienalyté, puri, kruopéta. Skonis ir kvapas —
pienarligtis (ne per rigdti), budingas
pasterizuoto produkto aromatas, be pasaliniy,
nebiidingy vargkei prieskoniy ir kvapy.
Riebaly kiekis — ne maZiau nei 9 proc.
(pusriebe). Drégmé — ne daugiau nei 73 proc.
Rigdtingumas — ne daugiau nei 220 °T.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

Atveztos varkés temperatira 06 °C.
Tiekiama $vieZziai pagaminta, supakuota po
0,5-1,5 kg sandarioje pakuotéje. Pakavimo

23

6,990

174,75




medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi buti Zenklinama pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi bdti nurodytas gaminio
pavadinimas, neto ir brutto masé (kg),

| riebumas (proc.), gamintojo rekvizitai,

standartas, uzrasas "Tinka vartoti iki (data)",
100 g maistiné ir energiné verté, laikymo
salygos.

Kiekvieng varkés siuntg turi lydéti lietuviy
kalba suradytas kokybés pazyméjimas arba
atzyma sgskaitoje faktiroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i8duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu)

Nataralus
jogurtas (be
priedy) be
cukraus
arba su
mazai
cukraus

Naturalus jogurtas be cukraus arba su
mazai cukraus (<2,5 g/100 ml produkto) turi

bti pagamintas pagal LR ZUM jsak. Nr.
3D-335 (2005 m. liepos 8 d.), taip pat atitikti
kokybés reikalavimus, patvirtintus ES
Reglamentus (EB) Nr. 165/2010, (EB)
Nr.1259/2011: Naturalus jogurtas gali buti
praturtintas  kalciu ir vitaminu C, be
konservanty, sintetiniy ir modifikuoty
priedy.

Konsistencija — vienalyté, klampi. Skonis ir
kvapas — pienarigdtis, be paSalinio
prieskonio. Riebaly kiekis — 2,0 iki 3,5 proc.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

AtveZto jogurto temperatira 0—6 °C.

Jogurtas turi buti supakuotas j hermetiskai
uzdarytus polimeriniy medziagy indelius po
100-150 g. Pakavimo medZiagos ir tara turi
atitikti HN  16:2011 - ir ES galiojan¢iy
reglamenty reikalavimus.

Tara turi buati Zenklinama pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi buti nurodytas prekes
pavadinimas, masé (g), riebumas (proc.),
gamintojo rekvizitai, standartas, uZrasas
"Tinka vartoti iki (data)", produkto sudétis,
100 g maistiné ir energiné verté, laikymo
salygos.

Kiekviena jogurto siunta turi lydéti lietuviy
kalba suradytas kokybés pazyméjimas arba
atZyma saskaitoje faktliroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i8duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu)

Kg.

10

6,570

65,70

Jogurtas su
vaisiais

Jogurtas su_vaisiais be cukraus arba su
mazai cukraus (<2,5 g/100 ml produkto) turi

biti pagamintas pagal LR ZUM jsak. Nr.
3D-335 (2005 m. liepos 8 d.), taip pat atitikti
kokybés reikalavimus, patvirtintus ES
Reglamentus (EB) Nr. 165/2010, (EB)
Nr.1259/2011: jogurtas gali buti praturtintas
kalciu ir vitaminu C, be konservanty,
sintetiniy ir modifikuoty priedy.
Konsistencija — vienalyte, klampi. Riebaly
kiekis — 2,0 iki 3.5 proc.

Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

AtveZto jogurto temperatira 0—6 °C.

20

6,570

131,40




Jogurtas turi buti supakuotas j hermetikai
uzdarytus polimeriniy medziagy indelius po
100-150 g. Pakavimo medZiagos ir tara turi
atitikti HN  16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus.

Tara turi bati Zenklinama pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiket¢je turi bati nurodytas prekés
pavadinimas, masé¢ (g), riebumas (proc.),
gamintojo rekvizitai, standartas, uZraSas
"Tinka vartoti iki (data)", produkto sudétis,
100 g maistiné ir energiné verté, laikymo
salygos.

Kiekvieng jogurto siuntg turi lydeti lietuviy
kalba suraSytas kokybés paZyméjimas arba
atZyma saskaitoje faktiroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i3duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu

PléSomos
surio
lazdelés

PléSomos  surio  lazdelés turi biti
pagamintas pagal LR ZUM jsak. Nr. 3D-237
(2004 m. balandzio 27 d.), taip pat atitikti
kokybés reikalavimus, patvirtintus ES
Reglamentus (EB) Nr. 165/2010, (EB)
Nr.1259/2011:

Forma — pailgas cilindras. Konsistencija —
vienalyté, su ar be oro aku¢iy. Skonis ir
kvapas — budingas fermentiniam suriui.
Riebaly kiekis — riebus, ne maziau nei 40
proc. riebaly sausos medziagos. Drégmé —
neriebalinés stirio medziagos drégnis 54—69
proc. Druska — 1,3-2.5 proc.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

AtveZto siirio temperatura 0—6 °C.

Tiekiamas $vieziai pagamintas, supakuotas
vienkartingje pakuotéje. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.
Pakuoté turi buti Zenklinamos pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi buti nurodytas gaminio
pavadinimas, kiekis (kg), sudétis, riebalai
sausojoje medZiagoje (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, pagaminimo data,
uzraSas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g
maistiné ir energine verte, laikymo salygos.
Kiekviena strio siunta turi lydéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba
atZyma saskaitoje faktiroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybes pazyma tiekéjas
privalo i8duoti su pirmuoju pirkéjo
pareikalavimu)

Kg.

15

18,630

279,45

Natiralus
fermentinis
stris 45-50
proc.
riebumo
(sveriamas)

Nataralus fermentinis saris turi bati
pagamintas pagal LR ZUM jsak. Nr. 3D-237
(2004 m. balandzio 27 d.), taip pat atitikti
kokybés  reikalavimus, patvirtintus ES
Reglamentus (EB) Nr. 165/2010, (EB)
Nr.1259/2011:

Forma — Zemas cilindras su lengvai papustu
Soniniu  pavirSiumi. ~ Konsistencija -
vienalyté, su ar be oro akudiy. Spalva —
geltona su oranziniu atspalviu. Skonis ir
kvapas — budingas fermentiniam suriui.
Riebaly kiekis — riebus, ne maziau nei 45

Kg.

14

12,420

173,88




proc. riebaly sausos medZziagos. Drégmé —
neriebalines strio medZiagos drégnis 5469
proc. Druska — 1,3-2.5 proc.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

Atvezto stirio temperatira 06 °C.

Tiekiamas $vieziai pagamintas, supakuotas
polimeringje plével¢je. Pakavimo medZiagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.
Pakuoté turi buti Zenklinamos pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje turi buati nurodytas gaminio
pavadinimas, kiekis (kg), sudétis, riebalai
sausojoje medziagoje (proc.), gamintojo
rekvizitai, standartas, pagaminimo data,
uzraSas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g
maistiné ir energine verte, laikymo sglygos.
Kiekvieng sirio siunta turi lydéti lietuviy
kalba suraytas kokybés pazyméjimas arba
atzyma saskaitoje faktiroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo  i8duoti su pirmuoju  pirkéjo
pareikalavimu)

10.

Sviestas 82
proc.
riebumo,

fasuotas po
200 g

Sviestas turi atitikti A klasés reikalavimus
pagal LR ZUM jsak. Nr. 3D-237 (2004 m.
balandzio 27 d.) bei Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (EB) Nr. 165/2010,
(EB) Nr.1259/2011 nuostatas:

Konsistencija ir i§vaizda — vienalyté mase,
pjlvio pavirSius truputj Zvilgantis, sausas
arba su pavieniais skyscio laseliais. Skonis ir
kvapas — budingas sviestui, be pasaliniy,
nebudingy sviestui prieskoniy ir kvapy.
Riebaly kiekis — ne maziau kaip 80 proc.
Drégmé — ne daugiau nei 16 proc. Sausyjy
medziagy kiekis — ne daugiau nei 2 proc.
Mikrobiologiniai rodikliai — atitikti HN
26:2006.

Atvezto sviesto temperattra 0—6 °C.
Tiekiamas supakuotas po 200 g. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Pakuotés bei dézés, kuriose atvezamas
sviestas, turi buti Zenklinamos pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiket¢je turi bati nurodytas gaminio
pavadinimas, masé¢ (g), riebumas (proc.),
gamintojo rekvizitai, standartas, uZraSas
"Tinka vartoti iki (data)", 100 g maistiné ir
energiné verte, laikymo salygos,
veterinarijos prieziiiros Zymuo.

Kiekvieng sviesto siuntg turi lydeéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazymejimas arba
atZyma saskaitoje faktliroje apie produkto
kokybe (3iuo atveju kokybés pazyma tiekejas
privalo  i&duoti su pirmuoju  pirkégo
pareikalavimu)

16,490

148,41

Aliejus

Eil

Nr.

Prekiy
pavadinima
s

Mato
vnt.

Preliminar
us
kiekis

Vieneto
kaina,
Eur

Bendra
kaina,
Eur (su




(nurodyti
rasj/pavadi
nimgq)

(su PVM)

PVM)

2

3

Saulégrazy
aliejus

Saulégrazy aliejus turi atitikti
privalomuosius maistinio aliejaus kokybés
reikalavimus, patvirtintus LR ZOM 1999 m.
balandZio 15 d. jsakymu Nr. 155, direktyva
(76/621/EEB):

Aliejus turi buti pagamintas nenaudojant
genetiskai modifikuoty zaliavy ir
konservanty.

Turi buti rafinuotas, tinkantis kepimui,
virimui, salotoms.

Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojan¢iy reglamenty
reikalavimus. Tiekiama produkcija turi bati
iSpilstyta j vienkarting targ po 1 .

Vienkartine tara turi bati paZenklinta pagal
LR galiojancias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, kiekis (1), gamintojo
bei tiekéjo rekvizitai, ingredienty sudétis
(proc.), apdorojimo budas, produkto paskirtis,
informacija apie kilmés vieta, uzrasas "Tinka
vartoti iki (data)", 100 g maistin¢ ir energiné
verté, laikymo salygos.

Aliejus turi buti laikomas ir gabenamas pagal
HN 15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku

20

3,560

71,20

Alyvuogiy
aliejus

Alyvuogiy aliejus turi atitikti privalomuosius
maistinio aliejaus kokybés reikalavimus,
patvirtintus LR ZUM 1999 m. balandZio 15 d.
jsakymu Nr. 155, direktyva (76/621/EEB):
Aliejus turi buti pagamintas nenaudojant
genetiskai modifikuoty zaliavy ir
konservanty.
Turi bati pirmo, $alto spaudimo.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojanéiy reglamenty
reikalavimus.
Tiekiama produkcija turi bati iSpilstyta j
vienkarting targ po 1 1.
Vienkartiné tara turi buti pazenklinta pagal LR
liojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
UM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN 119:2002,
tvirtinta SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy
Iba turi bati nurodyta: produkto pavadinimas,
ekis (I), gamintojo bei tiekejo rekvizitai,
gredienty sudétis (proc.), apdorojimo bidas,
odukto paskirtis, informacija apie kilmés vieta,
rraSas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g maistiné
energin¢ verte, laikymo salygos.
Aliejus turi buti laikomas ir gabenamas pagal
HN 15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazyméjimui
dokumenta originalia  kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku

Kg.

25

9,210

230,25




Gridy maliino produktai

Ei.
Nr.

Prekiy
pavadinimas
(nurodyti
rusj/pavadin
img)

Reikalavimai

Mato
vnt.

Preliminar
us kiekis

Vieneto
kaina,
Eur
(su PVM)

Bendra
kaina,
Eur (su
PVM)

2

6

g

Kvietiniai
miltai
auksciausios
rusies 550D

3
Miltai _turi bati: Kvietiniai auk$¢iausios
riSies, atitinkantys patvirtintus LR ZUM
2001 m. kovo 8 d. jsakyme Nr. 52 numatytus
reikalavimus.
Peleningumas — 550 (0,51-0,63 proc.) .
Glitimas — D (25-27 proc.).
Skonis — budingas kvietiniams miltams, be
pasSalinio kartaus ar riig§taus skonio.
Kvapas - budingas kvietiniams miltams, be
aitraus pelésiy ar kito pasalinio kvapo.
Be gridy ir milty kenkéjy, be paaliniy
medZiagy.
Kramtant miltai neturi grik3éti. Drégmé ne
daugiau 15 proc.
Baltymy sausosiose medziagose ne maziau 7
proc.
Tiekiami fasuoti po 1-2 kg. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Realizacijos terminas neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
miltams.
Pakuoté¢ turi buati paZenklinta pagal LR
galiojan¢ias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tieké&jo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé (kg), uzradas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekviena produkcijos siuntg turi lydéti
lietuviy kalba surasytas kokybes
pazymeéjimas arba atZyma saskaitoje faktiroje
apie produkcijos kokybe. Tokiu atveju
kokybés paZzyma tiekéjas privalo iSduoti su
pirmu pirkéjo pareikalavimu

35

1,420

49,70

Bulviy
krakmolas

Bulviy krakmolas turi bati gaminamas
laikantis reikalavimy, nurodyty LR HN
15:2005.

Auk3¢iausios rusies, pagamintas tik i§ bulviy.
Sausas, baltos spalvos su kristaliniu blizgesiu.
Kvapas budingas bulviy krakmolui.

Drégmé ne daugiau 20 proc.

Be sunkiyjy metaly, laisvyjy mineraliniy
rags¢iy ir chloro.

Be kity rusiy krakmolo priemaisy.

Netirpus $altame vandenyje.

Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés

standarte numatyty realizacijos terminy
sausam bulviy krakmolui.
Tiekiamas sveriamas supakuotas i

polietileninius  pakelius po 0,5-1 kg.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojandiy reglamenty
reikalavimus.

Kg.

30

2,260

67,60




Pakuot¢ turi buti paZenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOUM 2002 m. jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie
kilmeés vieta, produkto kokybiniai rodikliai
(maisting ir energiné vert¢), jpakavimo neto
masé (g, kg), uzralas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Krakmolas turi buti laikomas ir gabenamas
pagal HN 15:2005, (EB) Nr. 37/2005,
direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZzyme¢jimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

Grikiy
kruopos

Grikiy kruopos turi atitikti LR ZUM jsk. Nr.
52 (2001 m. kovo 8 d.) reikalavimus: be
luobelés, sveiki grikiy branduoliai.

Spalva — jvairiy atspalviy ruda. Skonis —
budingas grikiy kruopoms, be paSalinio
kartaus, rigStaus ar kito paSalinio skonio.
Kvapas — bidingas grikiy kruopoms, be
pelésiy ar kito paalinio kvapo. Drégmé ne
daugiau nei 14 proc. Negali biti
nenulukStenty, nekokybisky ir sugedusiy
grudy, SiukSliniy, mineraliniy priemaiy.
Kruopos neturi bati uzkrestos griudy ir milty
kenkéjais.

Realizavimo terminai neturi vir$yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy grikiy
kruopoms.

Tiekiamos  grikiy  kruopos  polietileno
maidelivose po 0,8-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté¢ turi buati paZenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verte (g),
energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé¢ (g/kg), uzraSas “Tinka vartoti iki
(data)”. Tiekejas privalo pateikti gamintojo
kokybés  pazymejima arba  lygiavertj
pazyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

40

3,220

128,80

kruopos

Many kruopos turi atitikti LR ZUM jsak. Nr.
52 (2001 m. kovo 8 d.) reikalavimus:
atrenkamos kvietiniy milty gamybos metu.

Visiskai be luksty, smulkios. Spalva, i§vaizda
— baltos, kreminio arba gelsvo atspalvio
miltingos kruopelés. Kvapas — budingas
kvie€iy kruopoms, be aitraus, pelésiy ar kito
pasalinio kvapo. Skonis — budingas kvietiy
kruopoms, be kartaus, rugStaus ar kito
pasalinio skonio. Kramtant kruopos neturi

20

1,370

27,40




grik3éti. Drégmeé ne daugiau kaip 15,5 proc.
Peleningumas ne daugiau kaip 0,6-0.85 proc.
Neturi buti pasaliniy priemaidy. Kruopos
neturi biiti uzkréstos grudy ir milty kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy many
kruopoms.

Tiekiamos many  kruopos polietileno
maiSeliuose po 0,8-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté turi buti paZenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOM 2002 m. jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
masé¢ (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

Aviziniai
dribsniai

AviZiniai_dribsniai turi atitikti LR ZOM
jsak. Nr. 52 (2001 m. kovo 8 d.): pagaminti i3
auks¢iausios rusies aviziniy kruopy.

Spalva — balta, su kreminiu baltu atspalviu.
Kvapas — budingas avizy kruopoms, be
suplékusio, sudususio ar kito pasalinio kvapo.
Skonis — budingas avizy kruopoms, be
kartaus, ragstaus ar kito paSalinio skonio.
Drégmé ne daugiau 12,5 proc. Ragstingumas
— ne daugiau negu 90 mg KOH g 100 g
produkto. Peleningumas — ne daugiau nei 2,1
proc. Neturi buti nekokybisky — sugedusiy
gridy, Siuksliniy priemaiSy ne daugiau nei
0,35 proc. Aviziniai dribsniai neturi buti
uzkresti grudy ir milty kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
aviziniams dribsniams.

Tiekiami  aviziniai dribsniai polietileno
maiseliuvose po 0,4-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté¢ turi bati paZzenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas. gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzralas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazyméjimui

20

1,650

33,00
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dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

Penkiy
grady
dribsniai

Penkiy gridy dribsniai turi atitikti LR
ZUM jsak. Nr. 52 (2001 m. kovo 8 d.):
pagaminti i$ auk3Ciausios javy... Drégmé ne
daugiau 12,5 proc. Ragstingumas — ne
daugiau negu 90 mg KOH g 100 g produkto.
Peleningumas — ne daugiau nei 2,1 proc.
Neturi biiti nekokybisky — sugedusiy grudy,
Siuksliniy priemai$y ne daugiau nei 0,35 proc.
Penkiy grudy dribsniai neturi bati uZkrésti
griudy ir milty kenkeéjais.

Realizavimo terminai neturi virSyti puses
standarte numatyty realizacijos terminy
aviziniams dribsniams.

Dribsniai tiekiami polietileno maiseliuose po
0,4-1 kg. Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medZiagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos
higienos normoje HN 16:2001.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tieké&jo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmes vieta, jpakavimo neto
masé¢ (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazymejimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

Kg.

15

2,600

39,00

Perlinés
kruopos

Perlinés kruopos turi atitikti LR ZUM jsak.
Nr. 52 (2001 m. kovo 8 d.) reikalavimus:
pagamintos i§ mieziy (nuluk$tentas mieZio
gridas), 1-os ruasies. I3vaizda — pailgi,
apvaliais galais be Zziedazvyniy grady
branduoliai.

Spalva — gelsva. Skonis — budingas mieziy
kruopoms, be pasalinio kartaus, rigstaus ar
kito pa3alinio skonio. Kvapas — budingas
mieziy kruopoms, be pelésiy ar kito pasalinio
kvapo. Drégmé ne daugiau nei 15 proc.
Negali bati nenuluk$tenty ir sugedusiy
branduoliy, Siuk$liniy priemaiSy ne daugiau
kaip 0.4 proc. Pamil¢iy ne daugiau kaip 0,4
proc. Kruopos neturi bati uzkréstos grady ir
milty kenkéjais.

Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
perlinéms kruopoms.

Tiekiamos perlinés kruopos polietileno
maiselivose po 0,8-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté¢ turi buti pazenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.

Kg.

25

1,390

34,75

11




Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistineé verte (g),
energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzrafas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybeés

Miezinés
kruopos

MieZinés kruopos turi atitikti LR ZUM jsak.
Nr. 52 (2001 m. kovo 8 d.) reikalavimus:
pirmos ruSies, be ziedazvyniy, vienodo
dydzio ir formos smulkinti branduoliai.
Spalva — gelsva. Skonis — budingas mieZiy
kruopoms, be pasalinio kartaus, rigstaus ar
kito paSalinio skonio. Kvapas — budingas
mieziy kruopoms, be pelésiy ar kito pasalinio
kvapo. Drégme ne daugiau nei 15 proc.
Siuksliniy priemai$y ne daugiau kaip 0,4
proc. Pamil¢iy ne daugiau kaip 0,4 proc.
Kruopos neturi buti uzkrestos gridy ir milty
kenkgjais.

Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
miezineéms kruopoms. Tiekiamos mieZinés
kruopos polietileno maiseliuose po 0,8—1 kg.
Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medZiagos turi
atitikti  reikalavimus, nurodytus Lietuvos
higienos normoje HN 16:2001. Pakuoté turi
buti pazenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. Jsak. Nr. 170, HN 119:2002,
patvirtinta SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje
lietuviy kalba turi buti nurodyta: produkto
pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai
rodikliai (maistine verteé (g), energiné verté
(kcal ar kJ)), laikymo salygos, informacija
apie kilmés vieta, jpakavimo neto mase
(g/kg), uzralas “Tinka vartoti iki (data)”.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZzyméjima arba lygiavertj pazymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

.35

1,380

48,30

Ryziai
(plikyti)

Ryziai turi atitikti LR ZUM jsak. Nr. 52
(2001 m. kovo 8 d.), LST ISO 7301:2004
reikalavimus: auksc¢iausios rasies,
ilgagrudziai plikyti (0,6-1,0 cm), cilindro
formos, 3lifuoti, neskaldyti gridai.

Spalva — gelsvo atspalvio, pusiau skaidras.
Kvapas — budingas ryziy kruopoms, be
suplékusio, sudususio ar kito pasalinio kvapo.
Skonis — buadingas ryZiy kruopoms, be
kartaus, rugstaus ar kito pasalinio skonio.
Drégmeé ne daugiau 15,5 proc. Neturi bati
neiSlukstenty nekokybisky — sugedusiy grudy,
Siuk$liniy priemai$y. Kruopos neturi bati
uzkrestos grudy ir milty kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi virSyti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy ryZiy
kruopoms.

Kg.

2

1,680

42,00
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Tiekiamos  ryZziy  kruopos  polietileno
maidelivose po 0,8-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté turi buti paZzenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verté (g),
energine verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzralas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybes

10.

Kvietines
kruopos

Kvietinés kruopos turi bati: pagamintos i3
susmulkinty kvie¢iy (kvie¢iy kruopos pirmo
numerio), atitinkanc¢ios  privalomuosius
kruopy kokybés reikalavimus, patvirtintus LR
ZUM 2001 m. kovo 8 d. jsakymu Nr. 52.

Spalva — geltona. Skonis — budingas
kvietinéms kruopoms, be pasalinio kartaus ar
rigStaus skonio. Kvapas — budingas

kvietinéms kruopoms, nesudusgs, be pelésiy
ar kito pasalinio kvapo. Drégmé ne daugiau
14 proc. Neturi buti sugedusiy branduoliy,
pasaliniy priemai$y. Kruopos neturi buti
uzkréstos grudy kenkéjais.

Realizavimo terminai neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
kvietinéms kruopoms.

Tiekiamos kvietinés kruopos polietileno
maiselivose po 0,8-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté turi buti paZenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsk. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine¢ verte¢ (g),
energine verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzraSas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazymejimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

20

1,340

26,80

11.

Skaldyti
Zirniai

Skaldyti Zirniai turi atitikti galiojan¢ius LR
ZUM, ES ((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr.
2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB) Nr.46/2003,
(EB) Nr. 482003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.

20

1,580

31,60
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Skaldyti, nepoliruoti, be luobelés, i¥dZiovinti
ir i§valyti.

Sveiki, neperkaitg, nesupelije, nepaZeisti
gridy kenkejy, vienos veislés, vienodo
dydzio. Be mineraliniy ir organiniy
priemaidy. Kvapas — budingas Zirniams, be
pelésiy bei kity padaliniy kvapy. Drégmé ne
daugiau 14,5 proc.

Realizacijos terminas neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
Zirniams.

Tiekiami  fasuoti $variuose sandariuose
vienkartiniuose polipropileno maiSuose po
0,8-1 kg. Pakavimo medziagos ir bendroji
pakuoté turi atitikti HN 16:2003 ir (EB) Nr.
1935/2004 del zaliavy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu reikalavimus.

Zenklinami pagal HN 119:2002, (EB) Nr.
1830/2003  dél  genetiskai  modifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty
ir paSary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje  tiek atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba
turi bati nurodyta: gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto pavadinimas, produkto
kokybiniai rodikliai (100 g maistiné (g) ir
energetiné verté (kcal ar kJ), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar
jpakavimo neto masé (g, kg), uzralas “Tinka
vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

12,

Kukurtizy
kruopos

Kukuriizy kruopos turi atitikti reikalavimus,
patvirtintus LR ZUM 2001 m. kovo 8 d.
jsakymu Nr. 52: kukuriizy kruopoms
budingos formos, be luobelés.

Spalva — geltona. Skonis — budingas
kukurizy kruopoms, be pasalinio kartaus ar
riigStaus skonio. Kvapas — budingas kukurtizy
kruopoms, nesudusgs, be pelésiy ar kito
paSalinio kvapo. Neturi bati sugedusiy
branduoliy, paaliniy priemaiSy. Kruopos
neturi buti uzkrestos grudy kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi virSyti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
kukuriizy kruopoms.

Tiekiamos kukurlizy kruopos iSfasuotos
$variuose, sandariuose polietileno
maiseliuose po 0,5-1 kg. Supakuotos pagal
LST 1479:2006 reikalavimus, pakavimo
medziagos  turi  atitikti  reikalavimus,
nurodytus Lietuvos higienos normoje HN
16:2001.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verté (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto

Kg.

10

2,000

20,00

14



mase¢ (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZyméjima arba lygiavertj pazyméjimui
dokumenta originalia kalba (jel
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

13

Kuskuso
kruopos

kuskuso kruopos pagamintos i§ auk3¢iausios
rasies kruopy. Kvapas- budingas kruopoms,
be suplékusio, sudususio ar kito pa3alinio
kvapo. Pakuoté turi bati paZenklinta pagal LR
galiojan¢ias zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte (g),
energine verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmes vieta, jpakavimo neto
mas¢ (g/kg), uzradas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

20

4,240

84,80

14.

Bulgur
kruopos

Bulgur kruopos pagamintos i§ auksCiausios
radies kruopy. Kvapas- budingas kruopoms,
be suplékusio, sudususio ar kito pasalinio
kvapo. Pakuoté turi bati pazenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte (g),
energine verte (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé¢ (g/kg), uzraSas “Tinka vartoti iki
(data)™.

Tiekeéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazymeéjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai parei$kiamos
pretenzijos del produkcijos kokybeés

10

3:220

32,20

LS.

Viso grudo
Spelta
Sviesuis
miltai

Viso griudo Spelta Sviesas miltai turi buti:
auk$Ciausios rasies, atitinkantys patvirtintus

LR ZUM 2001 m. kovo 8 d. jsakyme Nr. 52
numatytus reikalavimus.

Be grudy ir milty kenkéjy, be pasaliniy
medziagy.

Kramtant miltai neturi grik$eti. Drégme ne
daugiau 15 proc.

Baltymy sausosiose medZiagose ne maziau 7
proc.

Tiekiami fasuoti po 1-2 kg. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.
Realizacijos terminas neturi vir§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
miltams.

Pakuot¢ turi buti paZenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas

20

2,960

59,20

o



LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verté (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
masé (kg), uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekvieng produkcijos siunta turi lydéti
lietuviy kalba surasytas kokybés
pazyméjimas arba atZyma saskaitoje faktaroje
apie produkcijos kokybe. - Tokiu atveju
kokybés pazyma tiekéjas privalo isduoti su
pirmu pirkéjo pareikalavimu

16.

Lesiai

LeSiai neturi bati sugedusiy branduoliy,
padaliniy priemaidy. Kruopos neturi buti
uzkréstos grudy kenkeéjais.

Realizavimo terminai neturi virSyti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy.
Tiekiami i8fasuoti $variuose, sandariuose
polietileno  maiSelivose po 0,5-1 kg.
Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medZiagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos
higienos normoje HN 16:2001.

Pakuot¢ turi buti paZenklinta pagal LR
galiojan¢ias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmes vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzraSas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

25

3,750

93,75

17.

Liny
semenys

Liny sémenyse neturi bati sugedusiy
branduoliy, paSaliniy priemaidy. Kruopos
neturi buti uzkrestos griady kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi virSyti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy.
Tiekiami i8fasuoti $variuose, sandariuose
polietileno  maiselivose po 0,5-1 kg.
Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medZziagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos
higienos normoje HN 16:2001.

Pakuoté turi bati paZzenklinta pagal LR
galiojancias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte (g),
energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzraSas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazyméjimui

Kg.

15

9,070

136,05
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dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

18.

Kukuriizy
miltai

Kukuriizy miltai turi bati: auk3¢iausios
riSies, atitinkantys patvirtintus LR ZUM
2001 m. kovo 8 d. jsakyme Nr. 52 numatytus
reikalavimus.

Be griudy ir milty kenkéjy, be pasaliniy
medziagy.

Kramtant miltai neturi grik3éti. Drégmé ne
daugiau 15 proc.

Baltymy sausosiose medZiagose ne maZiau 7
proc.

Tiekiami fasuoti po 1-2 kg. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Realizacijos terminas neturi virS§yti pusés
standarte numatyty realizacijos terminy
miltams.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojan¢ias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZOM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistine verte (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmeés vieta, jpakavimo neto
masé (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekviena produkcijos siuntg turi lydéti
lietuviy kalba surasytas kokybes
pazyméjimas arba atZyma saskaitoje faktiroje
apie produkcijos kokybg. Tokiu atveju
kokybés pazyma tiekéjas privalo iSduoti su
pirmu pirkéjo pareikalavimu

20

1,730

34,60

Ivairiis maisto produktai

Eil

Nr.

Prekiy
pavadinima
s
(nurodyti
rusj/pavadi
nimq)

Reikalavimai

Mato
vnt.

Preliminar
us kiekis

Vieneto
kaina,
Eur
(su PVM)

Bendra
kaina,
Eur (su
PVM)

2

3

Makaronai

Makaronai __i§ _ kietagrudZiy  kviediy,
auk3Ciausios rusies milty turi bati pagaminti
pagal maisto produkty gamybos technologing

instrukcijg, atitinkan¢ia HN 15:2004, HN
16:2001, HN 53, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003 nustatytus reikalavimus:
makaronai turi bati pagaminti i§ auk$¢iausios
rudies kietagrudziy kvie¢iy milty. Drégmé ne
daugiau nei 13 proc. Rugstingumas ne daugiau
nei 4 laipsniai. Skonis ir kvapas turi buti tipingi
makaronams, be paSalinio skonio ir kvapo
Spalva — gelsva. Forma - atitinkanti
pavadinima  (figlriniai rageliai, spiralés,
kriaukleliai ir pan.) Neturi buti deformuoty,
nekokybisky, sultZusiu, sutrupéjusiy makarony,
jie negali buti uzkresti grady ir milty kenkéjais.
Virti makaronai turi i8laikyti savo forma,
nesulipti, nesuSokti | gabalus, neissileisti.

25

2,860

71,50

17




Tiekiami fasuoti po 0.4-1 kg. Pakavimo
medzZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi buti paZenklinta pagal LR
galiojan¢ias Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170, HN 119:2002,
patvirtinta SAM jsak. Nr. 677, (EB) Nr.
1830/2003. Etiketeje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistineé verte (g),
energine verte¢ (kcal ar kJ)), sudétis, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta,
jpakavimo neto masé (g), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”. Makaronai turi buti laikomi ir
gabenami pagal HN 15:2005, (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.
Kiekviena produkcijos siuntg turi lydéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés paZyméjimas arba
atZyma saskaitoje faktiroje apie produkcijos
kokybe. Tokiu atveju kokybés pazyma tiekéjas
privalo i8duoti su pirmu pirkéjo pareikalavimu

Pilno grido
batonas

Pilno grudo batonai turi atitikti standarto LST
1808:2003/1K:2006 reikalavimus ir pagaminti
pagal maisto produkty gamybos technologing
instrukcija atitinkancia (EB) Nr. 852/2004, HN
15:2005, HN 53:2010, (EB) Nr.1881/2006, HN
54:2008, HN 24:2003, nustatytus reikalavimus..
Minkstimo aktyvumas vienodas visame pjavio
plote, be neiSsimai§ymo Zymiy ir oro tarpy,
elastingas — lengvai paspaudus pirstais
atgaunantis prading forma, minkstimas baltos
spalvos, be pasalinio skonio ir kvapo. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. [pakuoti arba
nejpakuoti batonai kraunami j duonai laikyti
skirtas dézes arba kitokia maisto produktams
skirta tarag pagal LST 1808 reikalavimus.
Batonai Zenklinami pagal HN 119:2002 (13
punkto) ir (EB) Nr. 1830/2003 del genetiskai
modifikuoty organizmy ir i§ jy pagaminty
maisto produkty ir paSary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus. Suformuotoje
teikimui siuntoje atskirai supakuotas produktas
(jeigu pakuojama), kiekviena tara (déz¢ ar kita
spec. tara) turi bati pazenklinta etikete, kurioje
lietuviy kalba turi bati nurodyta: gamintojo bei
tiek¢jo rekvizitai, produkto pavadinimas,
gaminio standartas, ingredienty sudétis ir
priedai,  produkto  kokybiniai  rodikliai
(minkstimo drégnumas, akytumas,
rigsStingumas, cukrus perskaiciuotas j sausasias
medziagas  (pagal sacharozg, riebalai
perskaiiuoti | sausasias medZiagas), maistiné
(baltymai, riebalai, angliavandeniai — i jy
skaidulinés medziagos) verté g, energiné verté
kcal ar kJ, laikymo salygos, informacija apie
kilmeés vieta, taros ar jpakavimo neto masé (kg),
uzraSas ,Tinka vartoti iki (data)*. Batonai
laikomi ir gabenami pagal HN 15:2005, LST
1808:2003/1K:2006, (EB) Nr. 852/2004
reikalavimus.  Tiekéjas  privalo  pateikti
gamintojo kokybés pazyméjima arba lygiavertj
jam dokumentg pirmai siuntai bei tuo atveju kai
pareiSkiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybés.  SekancCiose  siuntose  kokybés
pazyméjimo ar lygiaverlio paZyméjimui
dokumento numeris turi buti paZymétas
kiekvienos partijos vaztaradtyje

Kg.

15

1,510

22,65
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Juoda
duona
,»Bo¢iy*
arba
lygiaverte

Juoda duona turi atitikti standarto LST
1129:2003/1K:2006 reikalavimus ir pagaminta
pagal maisto produkty gamybos technologing
instrukcija atitinkanc¢ia (EB) Nr. 852/2004, HN
15:2005, HNS3, (EB) Nr. 1881/2006, HN
54:2008, HN 24:2003 nustatytus reikalavimus.
Juodos duonos gamybos receptiiroje naudojami
kvietiniai miltai turintys peleny ne maZiau kaip
0,51 proc. ir ne daugiau kaip 0,63 proc.,
Slapiojo glitimo ne maZiau kaip 25 ir ne
daugiau kaip 30 proc., sijoti ruginiai miltai
turintys peleny ne maziau kaip 0,61 proc. ir ne
daugiau kaip 0,90 proc., natiralus salyklas,
kmynai, cukrus (santykinis saldumas lygus 1),
presuotos kepimo mielés, joduota druska, kad
100 g juodos duonos mink3timo drégnumas
buty ne daugiau kaip 49 proc., minkstimo
akytumas ne maziau kaip 48 proc.

Neturi biti naudojama maisto priedai, kepimo
priedai, saldikliai, konservantai, modifikuotos
zaliavos, mineralai ir kitos priemai3os.
Produkto mink3timo 100 g energiné verté turi
buti 259-272 kcal, baltymy 7,0-8,0 g, riebaly
1,5-2,0 g, angliavandeniy 52-57 g, i§ jy
skaiduliniy medziagy 5-11 g, minkstimo
rigStingumas ne daugiau kaip 7 laipsniai.
Forma turi biti taisyklinga, padiné, pailgai
ovali, neraikyta, be nusmail¢jusiy galy, lygi
(nesutriikingjusi), atitinkanti $iuos matmenis:
svoris 0,9 kg (+/- 3,5 proc.), ilgis — 24 cm (+/-
5 proc.) plotis 13 cm (+/- 5 proc.), aukstis 7 cm
(+/- 5 proc.). Pavirius (pluta) neapdeggs, be
dideliy pusliy (pluta turi bati neatSokusi),
nesubliuskes, rusvas (pluta ne  blyski),
blizgantis, gali bati SiurkStokas, Siek tiek
miltuotas ir sutriikinéj¢s duonos pavirsius.
Minkstimo aktyvumas vienodas visame pjavio
plotyje, be neiSmaiSymo Zymiy ir oro tarpy (be
tamsiy démiy arba sukiet¢jimy), purus,
elastingas — lengvai paspaudus pirstais
atgaunantis prading formag  (nelipnus)
minkStimas rusvos spalvos, be pasalinio skonio
ir kvapo, mink$time gali bati matomi biriy
zaliavy (kmyny) intarpai.

Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus.
Ipakuota arba nejpakuota duona kraunama j
déZes skirtas duonos transportavimui, pagal
LST 1129 reikalavimus.

Zenklinama pagal HN 119 (13 punkto) ir (EB)
Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifikuoty
organizmy ir i$ jy pagaminty maisto produkty ir
pasary susekamumo ir zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), tiek kiek
kiekviena tara (déze, ar kita spec. tara) turi buti
pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi
buti nurodyta gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio standartas,
ingredienty sudétis ir priedai, produkto
kokybiniai rodikliai (mink$timo drégnumas,
akytumas, ragdtingumas), maistiné (baltymai,
riebalai, angliavandeniai — i§ jy skaidulinés
medZziagos) verté g, energiné verté kcal ar kJ,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta,
taros ar jpakavimo neto masé (kg), uzraSas
»Tinka vartoti iki (data)*. Laikomi ir gabenami
pagal HN 15:2005, LST 1129, (EB)
Nr.852/2004 reikalavimus. Tiekéjas privalo

50

2,070

103,50
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pateikti gamintojo kokybés paZzyméjimg arba
lygiavertj jam dokumentg pirmai siuntai bei tuo
atveju kai pareikiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés. Sekanciose siuntose
kokybés  pazyméjimo  ar  lygiaver¢io
pazyméjimui dokumento numeris turi buti
paZymétas kiekvienos partijos vaztarastyje

Batonai
(neraikyti)

Batonai  turi  atitikti  standarto = LST
1808:2003/1K:2006 reikalavimus ir pagaminti
pagal maisto produkty gamybos technologine
instrukcija atitinkancig (EB) Nr. 852/2004, HN
15:2005, HN 53:2010, (EB) Nr.1881/2006, HN
54:2008, HN 24:2003, nustatytus reikalavimus.
Batony gamybos receptiroje  naudojami
kvietiniai miltai turintys peleny ne maziau kaip
0,51 proc. ir ne daugiau kaip 0,63 proc.,
Slapiojo glitimo ne maziau kaip 25 ir ne
daugiau kaip 30 proc., cukrus (santykinis
saldumas lygus 1), presuotos kepimo mielés,
margarinas (ne maziau kaip 80 proc. ir ne
daugiau kaip 90 proc. augaliniy ar gyvininiy
riebaly) ar nerafinuotas aliejus, joduota druska,
kad 100 g batono minkstimo drégnumas bity
ne maziau kaip 30 proc. ir ne daugiau kaip 45
proc., mink$timo aktyvumas ne maziau kaip 65
proc. Neturi biati naudojami maisto priedai,
kepimo priedai, saldikliai, konservantai,
modifikuotos Zaliavos, mineralai ir kitos
priemaiSos. Produkto minkstimo 100 g energiné
verté turi bati 260-275 kcal, baltymy 7,0-7,5 g,
riebaly 4,0-5,0 g, angliavandeniy 45-55 g, i3 jy
skaiduliniy medziagy 5-11 g mink$timo
rugStingumas ne daugiau 2,5 laipsnio, cukrus
perskaiCiuotas | sausasias medziagas (pagal
saharozg) 5,9-6,1 proc., riebalai parskaitiuoti j
sausgsias  6,0-6,2 proc. Forma turi buti
taisyklinga, pailgai ovali, be nusmailéjusiy
galy, nei$sklidusi, lygi (nesutrikingjusi)
atitinkanti $iuos matmenis: svoris 0,5 kg (+/- 3
proc.), ilgis 28 cm (+/- 5 proc.), plotis 11 ¢m
(+/- 5 proc.), aukdtis 7 cm (+/- 5 proc.).
PavirSius neapdeges (3viesiai gelsvas, rusvas),
miltuotas arba blizgantis, su jpjovy Zymémis,
Siek tiek sutrikingjgs. Minkstimo aktyvumas
vienodas  visame  pjavio  plote, be
neissimai§ymo Zymiy ir oro tarpy, elastingas —
lengvai paspaudus pirStais atgaunantis prading
forma, minkstimas baltos spalvos, be pasalinio
skonio ir kvapo. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004
reikalavimus. [pakuoti arba nejpakuoti batonai
kraunami | duonai laikyti skirtas dézes arba
kitokia maisto produktams skirta tara pagal
LST 1808 reikalavimus. Batonai Zenklinami
pagal HN 119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr.

| 1830/2003  dél  genetiskai  modifikuoty

organizmy ir i$ jy pagaminty maisto produkty ir

pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus. Suformuotoje teikimui siuntoje
atskirai supakuotas produktas (jeigu

pakuojama). kiekviena tara (dézé ar kita spec.
tara) turi buti paZenklinta etikete, kurioje
lietuviy kalba turi bati nurodyta: gamintojo bei
tiek¢jo rekvizitai, produkto pavadinimas,
gaminio standartas, ingredienty sudétis ir
priedai, produkto  kokybiniai  rodikliai
(minks$timo drégnumas, akytumas,
ragstingumas, cukrus perskaiéiuotas j sausasias
medZiagas (pagal sacharozg, riebalai

40

1,820

72,80
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perskai¢iuoti | sausasias medZiagas), maistiné
(baltymai, riebalai, angliavandeniai — i§ jy
skaidulinés medZiagos) verté g, energiné verté
kecal ar kJ, laikymo salygos, informacija apie
kilmés vietg, taros ar jpakavimo neto masé (kg),
uzradas ,Tinka vartoti iki (data). Batonai
laikomi ir gabenami pagal HN 15:2005, LST
1808:2003/1K:2006, (EB) Nr. 852/2004
reikalavimus.  Tiekéjas  privalo  pateikti
gamintojo kokybés pazyméjima arba lygiavertj
jam dokumenta pirmai siuntai bei tuo atveju kai
pareidkiamos  pretenzijos dél produkcijos
kokybés.  Sekanciose  siuntose  kokybés
pazyméjimo ar lygiaver¢io paZzyméjimui
dokumento numeris turi biti paZymétas
kiekvienos partijos vaztarastyje

Nerafinuota
s cukrus

Nerafinuoto cukraus kristalai turi bati rupas,
birdis, nesusoke,. Skonis ir kvapas — budingas
cukrui. Supakuota po 1 kg. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojan¢iy reglamenty reikalavimus. Pakuoté
turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi
bati  nurodyta:  produkto  pavadinimas,
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, laikymo
sglygos, informacija apie kilmés vieta,
jpakavimo neto masé (kg), uzraSas “Tinka
vartoti iki (data)”. Druska turi bati laikoma ir
gabenama pagal HN 15:2005, (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
paZyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

15

2,600

39,00

Kakava
natiirali
(kakavos
milteliai)

Natarali kakava turi atitikti LR ZUM jsak.
Nr.3D-325 (2007 m. liepos 9 d.) bei HN
54:2008 (patvirtintos LR SAM 2008 m. rugséjo
15 d. jsakymu Nr. V-884) reikalavimus:
kakavos milteliai turi buti pagaminti i§ kakao
pupy, sausi, birlis, be kruopeliy, nesusoke,
Sviesiai rudos spalvos, be pilko atspalvio, be
paSaliniy priedy ir priemaidy. Gali bati
alkalizuota. Skonis ir kvapas — budingas kakao
milteliams. Riebumas — mazesnio riebumo (10—
15 proc.). Supakuoti po 0,1 kg. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanc¢iy reglamenty reikalavimus. Pakuoté
turi bati paZenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. Jsak. Nr. 170, HN 119:2002,
patvirtinta SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje
lietuviy kalba turi bati nurodyta: produkto
pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto energiné verté
(kcal ar kJ), laikymo salygos, informacija apie
kilmes vieta, jpakavimo neto masé (kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo
pateikti gamintojo kokybés paZzyméjimg arba
lygiavertj pazymeéjimui dokumentg originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai
pareiSkiamos  pretenzijos dél  produkcijos
kokybés

Kg.

10,40

10,40

Druska

Druskos su jodu kristalai turi bati rupts, biras,
nesudoke, turintys 20-40 mg/kg jodo, natrio

Kg.

35

0,730

25,55
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juoduota

chlorido kiekis ne maZiau nei 98,3 proc., be
paSaliniy priemai3y, drégmé ne daugiau nei 0,7
proc. Skonis ir kvapas — biudingas joduotai
druskai. Spalva — balta, su atspalviais: pilk3va,
gelsva ir pan., priklausomai nuo druskos
kilmés. Supakuota po 1 kg Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojan¢iy reglamenty reikalavimus. Pakuoté
turi bati paZenklinta pagal LR galiojantias
zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi
bati  nurodyta:  produkto  pavadinimas,
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, laikymo
sglygos, informacija apie kilmés vieta,
jpakavimo neto masé (kg), uZrasas “Tinka
vartoti iki (data)”. Druska turi bati laikoma ir
gabenama pagal HN 15:2005, (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvidku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés

Pipirai
juodieji
malti

Juodieji pipirai (malti) turi bati sausi, biris,
aStraus aromato, be paSalinio kvapo, be
palaliniy priedy ir priemaidy, drégmé ne
daugiau nei 12 proc. Supakuota po 100 g.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojan¢iy reglamenty
reikalavimus. Pakuoté turi biti pazenklinta
pagal LR galiojantias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie
kilmés vietg, jpakavimo neto masé (g, kg),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima

| arba lygiavertj pazymeéjimui dokumentg

originalia kalba (jei importuojama) kartu su
lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju,
kai pareiskiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybeés

Kg.

11,330

11,33

Pipirai
juodieji
zirneliais

Juodieji turi buti sausi,
aStraus aromato, be pa3alinio kvapo, be
pasaliniy priedy ir priemaidy, drégmé ne
daugiau nei 12 proc. Supakuota po 100 g.
Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojan¢iy reglamenty
reikalavimus. Pakuoté turi bati paZenklinta
pagal LR galiojan¢ias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. [sak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie
kilmeés vieta, jpakavimo neto masé (g, kg),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés pazymeéjima
arba lygiavertj pazymeéjimui  dokumentg
originalia kalba (jei importuojama) kartu su
lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju,
kai pareiSkiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybeés

Kg.

11,330

11,33

10.

Kvapieji

Kvapnieji pipirai (malti) turi buti sausi, birs,
budingo kvapniesiems pipirams aromato, be

0,5

11,330

5,67
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pipirai malti

pasalinio kvapo, be pa3aliniy priedy ir
priemaidy, drégmé ne daugiau nei 12 proc.
Supakuota po 50-100 g. Pakavimo medZiagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojan¢iy
reglamenty reikalavimus. Pakuoté turi biti
pazenklinta pagal LR galiojan¢ias Zenklinimo
taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak.
Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak.
Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi biti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, laikymo salygos, informacija
apie kilmeés vieta, jpakavimo neto masé (g, kg).
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés paZzyméjimag
arba lygiavertj pazymeéjimui  dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su
lietuvidku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju,
kai pareiSkiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybés

1l

Kvapieji
pipirai
Zirneliais

Kvapnieji pipirai (Zirneliais) turi buti sausi,
budingo kvapniesiems pipirams aromato, be
padalinio kvapo, be paSaliniy priedy ir
priemaidy, drégmé ne daugiau nei 12 proc.
Supakuota po 50-100 g. Pakavimo medZiagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojan&iy
reglamenty reikalavimus. Pakuoté turi bati
pazenklinta pagal LR galiojan&ias Zenklinimo
taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m. Jsak.
Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak.
Nr. 677. Etiketeje lietuviy kalba turi biti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei
tiekejo rekvizitai, laikymo salygos, informacija
apie kilmés vieta, jpakavimo neto mase (g, kg),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavertj paZyméjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama) kartu su
lietuvidku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju,
kai pareidkiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybes

0,5

11,330

5,67

12,

Kmynai

Kmynai turi bati tipingi su veislei budingais
poZymiais, labai geros kokybés (sausi,
nesutrinti, be gedimo poZzymiy, be pasaliniy
priedy ir kvapy), sveiki (be kenkéjy), negali
buti Sakeliy nuolauzy ar kitokiy pasaliniy
priemaidy. Supakuota po 0,2-1 kg. Pakavimo
medzZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus. Pakuoté
turi buti paZenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi
buti  nurodyta:  produkto  pavadinimas,
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta,
ipakavimo neto masé (g. kg). uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”. Kmynai turi bati laikomi ir
gabenami pagal HN 15:2005, (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazymejimg arba  lygiavertj paZymeéjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos deél
produkcijos kokybés

7,700

7,70

13.

Lauro
lapeliai

Lauro lapai turi buti tipingi su veislei
budingais poZymiais, labai geros kokybés
(sausi, nesutrinti, be gedimo poZymiy, be
paSaliniy priedy ir kvapy), sveiki (be kenkéjy),

13,310

13,31
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negali buti lapy, 3akeliy nuolauzy ar kitokiy
pasaliniy priemaisy.

Supakuota po 100-200 g. Pakavimo medzZiagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojan¢iy
reglamenty reikalavimus. Pakuoté turi bati
pazenklinta pagal LR galiojan¢ias Zenklinimo
taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak.
Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak.
Nr. 677. Etiketeje lietuviy kalba turi bati
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, laikymo salygos, informacija
apie kilmeés vieta, jpakavimo neto masé (g, kg),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”. Lauro lapai
turi buti laikomi ir gabenami pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB  reikalavimus. Tiekéjas  privalo
pateikti gamintojo kokybés pazyméjimg arba
lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai
pareiSkiamos  pretenzijos dél produkcijos
kokybés

14.

Vanilinis
cukrus

Vanilinio cukraus kristalai turi bati biris,
nesudokg,. Skonis ir kvapas — budingas
vaniliniam  cukrui. Supakuota po 0,1 kg.
Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojan¢iy reglamenty
reikalavimus. Pakuoté turi buti pazenklinta
pagal LR galiojan¢ias Zenklinimo taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tieké&jo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie
kilmeés vieta, jpakavimo neto masé (kg), uZrasas
“Tinka vartoti iki (data)”. Druska turi buti
laikoma ir gabenama pagal HN 15:2005, (EB)
Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.  Tiekéjas  privalo  pateikti
gamintojo kokybés pazyméjima arba lygiavertj
pazyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

0,5

5,820

2,91

15

Dziovintos
spanguolés

Dziovintos spanguolés turi bati labai geros
kokybés (sausi, nesutrinti, be gedimo pozymiy,
be pasaliniy priedy ir kvapy), sveiki (be
kenkeéju), negali baiti pasaliniy priemaisy.
Supakuota po 100-200 g. Pakavimo medZiagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus. Pakuoté turi bati
pazenklinta pagal LR galiojanéias Zenklinimo
taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak.
Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak.
Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, laikymo salygos, informacija
apie kilmes vieta, jpakavimo neto mase (g, kg),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”. Lauro lapai
turi bati laikomi ir gabenami pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB reikalavimus. Tiekéjas privalo
pateikti gamintojo kokybés pazymejima arba
lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai
pareiSkiamos  pretenzijos dél produkcijos
kokybeés

Kg.

11,000

11,00

16.

Majonezas

Majonezas (pusriebis, be priedu) turi atitikti

Kg.

24

4,110

98,64
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ES privalomuosius reikalavimus, HN 53:2003,
biiti be sintetiniy maisto priedy, konservanty,
saldikliy ir skonio stiprikliy, be GMO: Skonis ir
kvapas - $velnus, su truputj rigstoku ir astriu
prieskoniu, be paSalinio prieskonio ir aliejaus
kvapo. Konsistencija — vienalyté, panasi j
grietinés, nesisluoksniuojanti. Spalva — gelsvai
balta. 100 g. produkto energiné verte 300450
kcal, riebaly 35-61 proc., alicjaus ne daugiau
nei 60 proc. Majonezas turi bati supakuotas po
250-700 g stiklingje ar plastmasingje taroje.
Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir ES galiojan¢iy reglamenty
reikalavimus. Majonezo realizavimo terminai
neturi  vir§yti pusés standarte numatyty
realizavimo  terminy. Tinkamas mokiniy
maitinimui. Pakuoté turi buti paZenklinta pagal
LR  galiojandias  Zenklinimo  taisykles,
patvirtintas LR ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677.
Etiket¢je lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné verte¢ (g),
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
mase (g), uzralas “Tinka vartoti iki (data)”.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybés

17.

Pomidory
padazas

Pomidory padazas turi atitikti galiojan¢ius ES,
LR nustatytus kokybés reikalavimus. Svelnaus
skonio. Be krakmolo, sintetiniy daZikliy,
aromato ir skonio stiprikliy, GMO. Pomidory
pastos — ne maziau nei 45 proc. Tiekiamas
stikliniuose indeliuose po 500600 g. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr.
18302003  del  genetiskai  modifikuoty
organizmy ir i$ jy pagaminty maisto produkty ir
pasary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.  Suformuotoje  siuntoje  tiek
atskirai supakuotas produktas, tiek kiekviena
tara turi buti pazenklinta etikete, kurioje
lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudetis (proc.), produkto kokybiniai rodikliai,
100 g maistine (g) ir energetine verte kcal ar kJ,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta,
taros ar jpakavimo neto masé¢ (kg), uzralas
“Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo
pateikti gamintojo kokybés paZyméjimg arba
lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai
pareikiamos  pretenzijos deél produkcijos
kokybés

30

3,440

103,20

18.

Pomidory
pasta

Pomidory pasta turi atitikti galiojan¢ius ES,
LR nustatytus kokybés reikalavimus. Svelnaus
skonio. Be krakmolo, sintetiniy dazikliy,
aromato ir skonio stiprikliy. Tiekiamas
stikliniuose indeliuose po 500-600 g. Pakavimo
medzZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr.

Kg.

5,030

15,09
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1830/2003  dél  genetikai  modifikuoty
organizmy ir i$ jy pagaminty maisto produkty ir
palary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.  Suformuotoje  siuntoje tiek
atskirai supakuotas produktas, tiek kiekviena
tara turi bati paZenklinta etikete, kurioje
lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudétis (proc.), produkto kokybiniai rodikliai,
100 g maistiné (g) ir energetiné verté kcal ar kJ,
laikymo salygos, informacija apie kilmeés vieta,
taros ar jpakavimo neto masé (kg), uZralas
“Tinka vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo
pateikti gamintojo kokybés paZyméjima arba
lygiavertj pazymejimui dokumentg originalia
kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai
pareiSkiamos  pretenzijos deél produkcijos
kokybeés

19,

Pomidorai
savo sultyse

Pomidory savo sultyse turi atitikti galiojan¢ius
ES, LR nustatytus kokybés reikalavimus.

Svelnaus  skonioTiekiamas stikliniuose
indelivose po 500-2000 g. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi bati
pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi
buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
produkto pavadinimas, sudétis (proc.), produkto
kokybiniai rodikliai, 100 g maistiné (g) ir
energetiné verté kcal ar kJ, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar
jpakavimo neto masé¢ (kg), uZra¥as “Tinka
vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo pateikti
gamintojo kokybés pazymeéjima arba lygiavertj
paZyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

10

2,320

23,20

20.

Konservuoti
zirneliai

Konservuoti Zirneliai turi atitikti galiojan¢ius
ES, LR nustatytus kokybés reikalavimus.
Svelnaus  skonio. Tiekiamas  stikliniuose
indeliuose po 500600 g. Pakavimo medziagos
ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus. Suformuotoje
siuntoje tiek atskirai supakuotas produktas, tick
kiekviena tara turi buti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas,  sudétis  (proc.),  produkto
kokybiniai rodikliai, 100 g maistine (g) ir
energetiné verté kcal ar kJ, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar
jpakavimo neto masé (kg), uzraSas “Tinka
vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo pateikti
gamintojo kokybés pazymeéjima arba lygiavertj
pazyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybeés

10

2,080

20,80

21.

Konservuoti
kukurtizai

Konservuoti kukuriaizai turi atitikti
galiojancius ES, LR nustatytus kokybés
reikalavimus. Svelnaus skonio. Tiekiamas
stikliniuose indeliuose po 500-600 g. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojan¢iy reglamenty reikalavimus.
Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi bati

10

3,00

30,00

20



paZenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi
biiti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
produkto pavadinimas, sudétis (proc.), produkto
kokybiniai rodikliai, 100 g maistiné (g) ir
energetiné verté kcal ar kJ, laikymo sglygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar
ipakavimo neto masé (kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”. Tiekéjas privalo pateikti
gamintojo kokybés pazymeéjima arba lygiavertj
pazyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés

22. | Ciberzole CiberZzol¢ dziovinta , malta, fasuota po 100 Kg. 1 14,120 14,12
g.
23. | Dziovintas Birus, sausas, be priemaisy, nesutrupéjes, Kg. 1 37,750 37.75
donili nesudrékes, aromatingas, be druskos, fasuotos
raudonelis po 100 g.
24. | Dziovinti | Birls, sausi, be priemaiSy, nesutrupgje. Kg. 1 14,130 14,13
krapai nesudréke, aromatingi, be druskos, fasuotos po
p 100 g.
25. | Dziovintos Birios, sausos, be priemai$y, nesutrupeje, Kg. 1 15,370 15,37
traZoles nesudréke, aromatingos, be druskos, fasuotos
petras po 100 g.
26. | Dziovinti Birls, sausi, be priemaiSy, nesutrupgje. Kg. 1 28,230 28,23
bazilikai nesudréke, aromatingi, be druskos, fasuotos po
aet 100 g.
27. | Arbata Vaisiné arbata pakeliuose vnt 10x20g 2,840 28,40
vaisiné
28. | Arbata Biri be dulkiy stambiy lapy, nesudrékusi vnt 10x50g 2,000 20,00
istaioll nesupelijusi, be skonio ir kvapo stiprikliy,
g B fasuota nedaugiau 250 g.
29. | Vaisiy Ivairy vasiy 100 proc.sultys. fasuotos po 1 1. Ltr. 10 1,760 17,60
sultys
30. | Negazuotas | Fasuotaspo 0,51 Liz. 20 1,210 24,20
mineralinis
vanduo
31. | Saulégrazos Ekologiskos, fasuotos .Tiekéjas privalo pateikti Kg. 5 4,600 23,00
graz g
gamintojo kokybés pazymejima arba lygiavertj
paZyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybes .
32. | Kiaus$iniai Lietuviski, A klasé, rudu lukstu, realizacija 25 Vnt. 500 0,250 125,00
paros, veterinarinis pazyméjimas
Zuvis ir Zuvies produktai
Prekiy Vieneto
pavadinima kaina, | Bendra
Eil. S Reikalavimai Mato | Preliminar Eur kaina,
Nr. | (nurodyti vnt. us kiekis | (su PVM)| Eur (su
rusj/pavadi PVM)
nimgq)
1 2 3 4 k] 6 4
1. | Jaros Juros lydeka be odos, nesmulki, Kg. 20 8,470 169,40
y n g
lydeka veterinarijos paZzymejimas,

realizacijos laikas ir kilmés 3alis
paZyméta ant jpakavimo
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Lasisa

LasiSos gabaliukai, veterinarijos
pazymejimas, realizacijos laikas ir
kilmés  Salis pazyméta  ant

ipakavimo

20

22,000

440,00

Bulvés ir darZovés

Eil.
Nr.

Prekiy
pavadinima
s
(nurodyti
rusj/pavadi
nimq)

Reikalavimai

Mato
vnt.

Preliminar
us kiekis

Vieneto
kaina,
Eur
(su PVM)

Bendra
kaina,
Eur (su
PVM)

2

3

6

Citrinos

Citrinos turi buti i$augintos, apdorotos, pateiktos
pagal  kokybés reikalavimus,  patvirtintug
galiojanciais ES ((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr
2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB) Nr.46/2003, (EB
Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB) 1221/2008),
LR reglamentais, standartais, higienos normomis,
Citrinos pagal kokybg turi atitikti ne Zemesnius
kaip antros klasés reikalavimus: turi bati geros
kokybés (nepazeistos, nesugedg, $varios, be jokiy
matomy paSaliniy medziagy, be pasalinio kvapg
ir (arba) skonio, neapdziuve, subrende), sveikos
(be kenkéjy, nepaZeistos puvinio, nesupuve,
nepradéje gesti), tipingos veislei formos, dydzio
ir spalvos, iSrasiuotos, be defekty (iSskyrus
defektus, nekenkian¢ius iSvaizdai, kokybei,|
iSsilaikymui).  Citrinos svoris 120-150 g
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba  lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama
kartu su lietuvi§ku vertimu, pirmai siuntai bei tug
atveju kai  pareiskiamos pretenzijos  dél
produkcijos kokybés

Kg.

33

2,610

86,13

Bulvés
[-VI mén.

Bulvés turi buti iSaugintos, apdorotos ir
pateiktos pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES,
LR, kokybes reikalavimus, standartus, higienos
normas. Bulvés pagal kokybe turi atitikti
pirmos klasés reikalavimus (LR ZUM jsk. Nr.
193 (2002 m. geguzes 23 d.)): geros kokybeés
bulviy gumbai (nepazaliavg), veislei tipingos
formos (taisyklingos, lygios, nepaZeistos
mechaniSkai) ir spalvos, kieti, nesuvyte ir
nesudyge, be defekty, idskyrus labai mazus
pavirSiaus defektus, jei jie nekenkia gumby
iSvaizdai, kokybei ir i3silaikymui, 3varaus
pavirSiaus (ne didesnio nei 1 proc. Zemétumo),
skersmuo ne maziau nei 70 mm, ir ne daugiau
nei 90 mm.

Pageidautina  pakuoteé —
(supakuota po 30-50 kg).
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimag arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvidku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

tinklo  maisai

250

0,800

200,00

Bulvés
IX-X1I
meén.

Bulvés turi bati iSaugintos, apdorotos ir
pateiktos pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES,

LR kokybés reikalavimus, standartus, higienos

normas. Bulvés pagal kokybe turi atitikti

Kg.

240

0,800

192,00
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pirmos klasés reikalavimus (LR ZUM jsk. Nr.
193 (2002 m. geguzés 23 d.)): geros kokybés
bulviy gumbai (nepazaliave), veislei tipingos
formos (taisyklingos, lygios, nepaZeistos
mechaniSkai) ir spalvos, kieti, nesuvyte ir
nesudyge, be defekty, iSskyrus labai mazus
pavirSiaus defektus, jei jie nekenkia gumby
iSvaizdai, kokybei ir i3silaikymui, $varaus
pavirSiaus (ne didesnio nei 1 proc. Zemétumo),
skersmuo ne maziau nei 70 mm, ir ne daugiau
nei 90 mm. po 30-50 kg).

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareilkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Rauginti
kopustai

Rauginti kopustai (su morkomis,
prieskoniais) pagaminti pagal Zemés ikio
produkty perdirbimo gamybos technologing
instrukcija atitinkan¢ia (EB) Nr. 510/2006,
galiojanCius  standartus, higienos normas.
Rauginti kopustai turi buti kieti, traskis,
susmulkinti, neperrige, be pelésio. Skonis ir
kvapas budingas raugintiems kopistams.
Tiekiami supakuoti ne daugiau kaip po 1 kg
Svarioje, sandarioje vienkartinio naudojimo
taroje. Pakavimo medziagos ir bendroji pakuoté
turi atitikti HN 16:2003 ir (EB) Nr. 1935/2004
del zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu
reikalavimus. Zenklinamos pagal HN 119:2002,
(EB) Nr. 1830/2003 de¢l genetiskai modifikuoty
organizmy ir i jy pagaminty maisto produkty ir
pasary susekamumo ir zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi bati
pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi
buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
produkto pavadinimas, receptiriné sudétis,
produkto kokybiniai rodikliai (100 g maistiné
(g) ir energetine verté (kcal) ar (kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, taros ar
ipakavimo neto masé¢ (kg), uZra%as “Tinka
vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjimg arba lygiavertj pazyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybés

50

1,720

86,00

Kopiistai
(balta-
giiziai)

[-IV mén.

Kopustai turi bati iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojanc¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Baltagtiziai kopustai turi bati geros kokybés
(guzes tankios), sveiki (be kenkéjy, nepazeisti
kenkéjy, be pasalinio skonio ir kvapo), $vieZios
iSvaizdos (neap3alg, nesuvyte, nepaZeisti
puvinio, nesupuve, nepradeje gesti), tipingos
veislei formos (taisyklingi, apatiniai lapai
tvarkingai paSalinti, dengiamieji lapai gali buti
kiek jtrike, sumusti, nubrozdinti, ta¢iau
nepazeisti mechaniskai, be pasaliniy priedy),
iSraSiuoti, be defekty, iSskyrus pavirsiaus
defektus, nekenkian¢ius iSvaizdai, kokybei,
iSlaikymui), $varaus pavir$iaus, taisyklingai
nupjautu kotu. Kopisto svoris turi bati ne
mazesnis nei 2,5 kg, ne didesnis nei 4 kg,
skersmuo ne maziau nei 19 cm.

40

0,800

32,00
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Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuviku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Kopiistai
(balta-
giiziai)

V-VI mén.

Kopastai _turi buti iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojanc¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas. Baltagiiziai kopustai turi buti geros
kokybés (glizés tankios), sveiki (be kenkéjy,
nepazeisti kenkéjy, be pasalinio skonio ir
kvapo), SvieZios i§vaizdos (neap3ale, nesuvyte,
nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradeje gesti),
tipingos veislei formos (taisyklingi, apatiniai
lapai tvarkingai pasalinti, dengiamieji lapai gali
buti kiek jtroke, sumusti, nubrozdinti, taciau
nepazeisti mechaniskai, be paSaliniy priedy),
iSriSiuoti, be defekty, i¥skyrus pavirsiaus
defektus, nekenkianc¢ius i¥vaizdai, kokybei,
iSlaikymui), $varaus pavirSiaus, taisyklingai
nupjautu kotu.

Kopiisto svoris turi biti ne mazesnis nei 0,5 kg,
ne didesnis nei 2 kg, skersmuo ne maZiau nei
19 cm. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybeés pazymejima  arba lygiavertj
paZzyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu
pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés

20

1,500

30,00

Kopiistai
(balta-
gliziai)
IX-XII
men.

Kopustai _turi bati iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Baltaguziai kopustai turi buti geros kokybés
(guzeés tankios), sveiki (be kenkéjy, nepaZeisti
kenkéjy, be pasalinio skonio ir kvapo), §vieZios
iSvaizdos  (neapSalg, nesuvytg, nepaZeisti
puvinio, nesupuve, nepradéj¢ gesti), tipingos
veislei formos (taisyklingi, apatiniai lapai
tvarkingai paSalinti, dengiamieji lapai gali bati
kiek jtrike, sumusti, nubrozdinti, ta¢iau
nepazeisti mechaniskai, be pasaliniy priedy),
iSrasiuoti, be defekty, i$skyrus pavirSiaus
defektus, nekenkiancius i$vaizdai, kokybei,
iSlaikymui), $varaus pavirSiaus, taisyklingai
nupjautu kotu. Kopisto svoris turi biti ne
mazesnis nei 2,5 kg, ne didesnis nei 4 kg,
skersmuo ne maziau nei 19 cm.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuviku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai parei¥kiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Kg.

60

0,800

48,00

Pekino
koptstai

Pekino kopustai turi bati iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Pekino kopustai turi buti geros kokybés, sveiki
(be kenkéjy, nepazeisti kenkéjy, be paSalinio
skonio ir kvapo), $viezios i$vaizdos (neapsale,
nesuvyte, nepazeisti  puvinio, nesupuve,
nepradéje gesti), tipingos veislei formos,
nesumusti, nepazeisti mechanikai, be pasaliniy
priedy, be defekty (i¥skyrus pavirsiaus
defektus, nekenkianéius i¥vaizdai, kokybei,
iSlaikymui), $varaus pavir$iaus, giizés tankios ir
stipriai susuktos, kietos, taisyklingai nupjautu
kotu. Pekino kopiisto svoris 0,8-1,2 kg.

Kg.

60

1,700

102,00
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Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Svogiinai
[-VI mén.

Svogiinai _turi bati iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Svogiinai turi bati geros kokybés, tipingos
veislei formos ir spalvos, sveiki (be kenkéjy,
nepazeisti mechanidkai, be paSaliniy priedy,
nepazeisti puvinio ar pradéje gesti), 3varis,
sausi (be perteklinés iSorinés drégmés), be
padalinio kvapo ir skonio. Svogiiny laiskai turi
biiti nupjauti, palikus ne ilgesnius kaip 4 cm
galus, ropelés kietos, nesudygusios,
neperaugusios, be tu¢iaviduriy ar sukietéjusiy
stieby, $varaus pavirsiaus (neZeméti, be Sakny).
Svogiino skersmuo ne maZiau nei 60 mm ir ne
daugiau nei 80 mm.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyme¢jimg arba lygiavertj paZzyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

40

1,500

60,00

10.

Svoginai
[X-XII
men.

Svogiinai _turi buti iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Svogiinai turi buti geros kokybés, tipingos
veislei formos ir spalvos, sveiki (be kenkéjy,
nepazeisti mechaniskai, be pa3aliniy priedy,
nepazeisti puvinio ar pradéje gesti), 3varis,
sausi (be perteklinés iSorinés drégmés), be
padalinio kvapo ir skonio. Svogiiny laiskai turi
buti nupjauti. palikus ne ilgesnius kaip 4 cm
galus, ropelés kietos, nesudygusios,
neperaugusios, be tus¢iaviduriy ar sukietéjusiy
stieby, Svaraus pavirSiaus (nezemeéti, be Sakny).
Svogiino skersmuo ne maziau nei 60 mm ir ne
daugiau nei 80 mm.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

50

1,500

75,00

11.

Morkos
[-VI mén.

Morkos turi biti iSaugintos, apdorotos ir
pateiktos pagal nustatytus ir galiojanius ES,
LR kokybes reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Morkos turi buti: geros kokybés (storgalis
nepazaliaves, ne violetinis ar ne raudonas),
sveikos (nepaZeistos kenkéjy, be kenkéjy),
Sviezios i8vaizdos (neap3alusios, nesuvytusios,
nesupuvusios, nepazeistos puvinio,
nepradéjusios gesti, be perteklinés i3orinés
drégmés), be pasalinio kvapo ir skonio, tipingos
veislei  (lygios, nejskilusios, neapdauZytos,
neaplizingjusios, taisyklingos formos,
nepazeistos mechanidkai, be jokiy matomy
palaliniy priedy), iSrG8iuotos, be defekty
(i8skyrus pavirSiaus defektus, nekenkianéius
iSvaizdai, kokybei ir iSlaikymui, $variai
nuplauto pavirsiaus (atitikti 1 klas¢). Morkos
skersmuo ne maziau nei 3 cm ir ne daugiau nei
6 cm, ilgis 17-21 cm.

Kg.

50

1,250

62,50
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Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés

12.

Morkos
IX-XII
meén.

Morkos turi buti iSaugintos, apdorotos ir
pateiktos pagal nustatytus ir galiojantius ES,
LR kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Morkos turi biti: geros kokybés (storgalis
nepazaliaves, ne violetinis ar ne raudonas),
sveikos (nepazeistos kenkéjy, be kenkéjy),
3viezios i$vaizdos (neap3alusios, nesuvytusios,
nesupuvusios, nepazeistos puvinio,
nepradéjusios gesti, be perteklinés iSorinés
drégmés), be pasalinio kvapo ir skonio, tipingos
veislei (lygios, nejskilusios, neapdauZzytos,
neapliizingjusios, taisyklingos formos,
nepazeistos mechanidkai, be jokiy matomy
paSaliniy priedy), iSraSiuotos, be defekty
(i8skyrus pavirSiaus defektus, nekenkiandius
iSvaizdai, kokybei ir iSlaikymui, 3variai
nuplauto pavirSiaus (atitikti I klas¢). Morkos
skersmuo ne maziau nei 3 cm ir ne daugiau nei
6 cm, ilgis 17-21 cm.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba  lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Kg.

80

1,250

100,00

13.

Agurkai
marinuoti

Marinuoti agurkai turi buti iSauginti, apdoroti,
pateikti pagal privalomuosius konservuoty
agurky kokybés reikalavimus, patvirtintus LR
7ZUM jsakymu Nr. 436 (2002 m. lapkri¢io 11
d.), (EB) Nr. 920/98/EEC, (EB) Nr.
2200/96/EC, HN 15:2004, (EB) Nr. 1935/2004,
HN 54:2003, HN 24:2003, HN 26:2003, (EB)
Nr. 1830/2003. Marinuoti agurkai turi buti
tiekiami stiklingje taroje po 0,7-3 1 nelupti,
nepjaustyti. Pakavimo medziagos ir tara turi
atitikti  HN  16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus. Pakuoté turi bti
Zenklinama pagal LR galiojan¢ias Zenklinimo
taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m. [sak.
Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak.
Nr. 677. Etiketéje turi bati nurodytas gaminio
pavadinimas, masé (brutto, neto), sudétis,
gamintojo rekvizitai, informacija apie kilmés
vieta, uZralas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g
maistin¢ ir energiné verté, laikymo salygos.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuviS$ku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos deél
produkcijos kokybes

Kg.

2,250

11,25

14.

Agurkai
sviezi

I-1II mén.

(ilgavai-
siai)

SvieZi agurkai turi atitikti galiojanius LR
7ZUM., ES, HN nustatytus reikalavimus:
Ilgavaisiai.

Sveiki, Sviezi, kieti, perrinkti, pakankamai
subrend¢ (nepernok¢ nesunokg), nepagelte ir
neapvyte, Svaris, be kenkejy (nepazeisti ligy),
nekartlis, ne per daug drégni (nesupuvg), be
padalinio kvapo, skonio ir priemai$y, nepazeisti
mechani$kai, nepradéj¢ gesti. Spalva budinga
agurky veislei.

40

4,700

188,00

.32



Agurkai privalo biti patikrinti dél sunkiyjy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Visy agurky pakuodiy turinys turi buti
vienodas. Jose turi biti tik tos pa¢ios kilmés,
veislés ar tipo, kokybés ar dydzio agurkai.
Kiekvienos pakuotés matomoji dalis turi atitikti
visa pakuotés turinj.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuoté (dézeé) turi buti pazenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vietg.
Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZyméjima arba lygiavertj paZzymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos deél
produkcijos kokybés

15.

Agurkai
Sviezi
IV-V mén.
(ilgavai-
siai)

SvieZi agurkai turi atitikti galiojandius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Ilgavaisiai.

Sveiki, $viezi, kieti, perrinkti, pakankamai
subrend¢ (nepernokg ar nesunokg), nepagelte ir
neapvyte, Svaris, be kenkéjy (nepazeisti ligy),
nekartlis, ne per daug drégni (nesupuve), be
pasalinio kvapo, skonio ir priemaisy, nepaZeisti
mechaniskai, nepradéje gesti.

Spalva budinga agurky veislei.

Agurkai privalo buti patikrinti del sunkiyjy
metaly (Svino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuote (dez¢) turi buti pazenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, tieké¢jo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybes

Kg.

35

3,150

110,25

16.

Agurkai
Sviezi VI
meén.
(trumpa-
vaisiai)

SvieZi agurkai turi atitikti galiojandius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Trumpavaisiai. Ilgis 10-12 cm, skersmuo 3-5
cm. Sveiki, Sviezi, kieti, perrinkti, pakankamai
subrend¢ (nepernoke ar nesunoke), nepagelte ir
neapvyte, Svariis, be kenkéjy (nepazeisti ligy),
nekartls, ne per daug drégni (nesupuve), be
paalinio kvapo, skonio ir priemaiSy, nepazeisti
mechaniskai, nepradéj¢ gesti. Spalva budinga
agurky veislei.

Agurkai privalo buti patikrinti dél sunkiyjy
metaly (Svino ir kadmio) kiekio.

Visy agurky pakuodiy turinys turi bati
vienodas. Jose turi buti tik tos pacios kilmes,
veislés ar tipo, kokybés ar dydzio agurkai.
Kiekvienos pakuotés matomoji dalis turi atitikti
visg pakuotés turinj.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuoté (deze) turi buti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvidku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos deél
produkcijos kokybés

30

2,200

66,00

33
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Agurkai
Sviezi VII-
IX mén.
(trumpa-
vaisiai)

Sviezi agurkai turi atitikti galiojantius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Trumpavaisiai. Ilgis 10~12 cm, skersmuo 3-5
cm.

Sveiki, 3$viezi, kieti, perrinkti, pakankamai
subrendg (nepernokg ar nesunokg), nepagelte ir
neapvyte, Svaris, be kenkéjy (nepazeisti ligy),
nekartiis, ne per daug drégni (nesupuve), be
paSalinio kvapo, skonio ir priemaidy, nepazeisti
mechaniskai, nepradéj¢ gesti. Spalva budinga
agurky veislei.

Agurkai privalo biti patikrinti dél sunkiyjy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Visy agurky pakuoliy turinys turi biti
vienodas. Jose turi bati tik tos pacios kilmés,
veislés ar tipo, kokybes ar dydzio agurkai.
Kiekvienos pakuotés matomoji dalis turi atitikti
visa pakuotes turinj.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuoté (deze) turi buti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiek&jo rekvizitai,
laikymo sglygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuviku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybeés

Kg.

20

2,200

44,00

18.

Agurkai
Sviezi

X—XII mén.

(ilgavai-
siai)

Sviezi agurkai turi atitikti galiojan¢ius LR
ZUM. ES, HN nustatytus reikalavimus:
Ilgavaisiai.

Sveiki, S$viezi, kieti, perrinkti, pakankamai
subrende (nepernoke ar nesunoke), nepagelte ir
neapvyte, Svariis, be kenkéjy (nepazeisti ligy),
nekartlis, ne per daug drégni (nesupuvg), be
paSalinio kvapo, skonio ir priemaisy, nepazeisti
mechaniskai, nepradéje gesti.

Spalva budinga agurky veislei.

Agurkai privalo buti patikrinti dél sunkiyjy
metaly (3vino ir kadmio) kiekio.

Visy agurky pakuoCiy turinys turi buti
vienodas. Jose turi bati tik tos palios kilmés,
veislés ar tipo, kokybeés ar dydzio agurkai.
Kiekvienos pakuotés matomoji dalis turi atitikti
visg pakuotés turinj.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kickviena
pakuoté (deze) turi buti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Kg.

40

3,150

126,00

19.

Pomidorai
Sviezi
I-III mén.

SvieZi pomidorai turi atitikti galiojan¢ius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Apvalieji.

Visi pomidorai turi bati 3variis, be Sakeliy,
sveiki (nesupuve, mechaniskai nepazeisti),
sausi, perrinkti, be pasalinio kvapo, skonio ir
priemai8y. Pomidorai turi bati geros kokybeés,
turéti veislei budingus poZymius, nejtruke, be
zaliy démiy, pakankamai tvirtu mink$timu. Gali
biti su nedideliais formos, spalvos poky¢iais,
odelés defektais ar uZgijusiais jtrikimais, labai
mazais suspaudimais. Siuntose negali biti
pradéjusiy gesti, peraugusiy ar netinkamy

60

3,000

180,00

34



vartoti pomidory.

Vidutinio dydZio, skersmuo 45-60 mm.
Pomidorai privalo bati patikrinti dél sunkiyjy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuoté (dézé) turi buti pazenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj pazyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

20.

Pomidorai
Sviezi
IV-V meén.

Svie?i pomidorai turi atitikti galiojantius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Apvalieji.

Visi pomidorai turi buti 3varis, be Sakeliy,
sveiki (nesupuvg, mechanidkai nepaZeisti),
sausi, perrinkti, be pasalinio kvapo, skonio ir
priemaiSy. Pomidorai turi buti geros kokybés,
turéti veislei bidingus poZymius, nejtrike, be
zaliy démiy, pakankamai tvirtu mink$timu. Gali
buti su nedideliais formos, spalvos pokyd¢iais,
odeles defektais ar uZgijusiais jtrukimais, labai
mazais suspaudimais. Siuntose negali buti
pradéjusiy gesti, peraugusiy ar netinkamy
vartoti pomidory.

Vidutinio dydzio, skersmuo 45-60 mm.
Pomidorai privalo buti patikrinti dél sunkiyjy
metaly (3vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuoté (dézé) turi buti paZzenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos del
produkcijos kokybés

Kg.

230

3,000

90,00

21,

Pomidorai
Sviezi
VI mén.

>4

Sviezi pomidorai turi atitikti galiojan¢ius LR
ZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Apvalieji.

Visi pomidorai turi buti $varus, be S3akeliy,
sveiki (nesupuve, mechaniskai nepaZeisti),
sausi, perrinkti, be pasalinio kvapo, skonio ir
priemaiSy. Pomidorai turi buti geros kokybés,
tureti veislei budingus poZymius, nejtrikg, be
zaliy démiy, pakankamai tvirtu minkstimu. Gali
bati su nedideliais formos, spalvos poky¢iais,
odeleés defektais ar uZgijusiais jtrukimais, labai
mazais suspaudimais. Siuntose negali buti
pradéjusiy gesti, peraugusiy ar netinkamy
vartoti pomidory.

Vidutinio dydzio, skersmuo 45-60 mm.
Pomidorai privalo bati patikrinti dél sunkiyjy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuote (deze) turi buti pazenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, tiek&jo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmés vieta.
Tieké¢jas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj paZymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del

Kg.

20

2,100

42,00

a5



produkcijos kokybés

22.

Pomidorai
Sviezi
VII-IX
men.

Sviezi_pomidorai turi atitikti galiojan¢ius LR
7UM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Apvaligji.

Visi pomidorai turi bati $varis, be S3akeliy,
sveiki (nesupuve, mechanidkai nepazeisti),
sausi, perrinkti, be pasalinio kvapo, skonio ir
priemaidy. Pomidorai turi biti geros kokybeés,
turéti veislei budingus poZymius, nejtrike, be
7aliy démiy, pakankamai tvirtu minkstimu. Gali
biti su nedideliais formos, spalvos poky¢iais,
odelés defektais ar uZgijusiais jtrikimais, labai
mazais suspaudimais. Siuntose negali buti
pradéjusiy gesti, peraugusiy ar netinkamy
vartoti pomidory.

Vidutinio dydZio, skersmuo 45-60 mm.
Pomidorai privalo buti patikrinti dél sunkiujy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena
pakuote (déze) turi buti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo sglygos, informacija apie kilmés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

20

2,100

42,00

23.

Pomidorai
Sviezi
X—XII mén.

Sviei pomidorai turi atitikti galiojan¢ius
LRZUM, ES, HN nustatytus reikalavimus:
Apvalieji.

Visi pomidorai turi buti $vards, be Sakeliy,
sveiki (nesupuve, mechaniskai nepaZeisti),
sausi, perrinkti, be pasalinio kvapo, skonio ir
priemai$y. Pomidorai turi biti geros kokybes,
turéti veislei badingus poZymius, nejtrike, be
Zzaliy démiy, pakankamai tvirtu mink3timu. Gali
biti su nedideliais formos, spalvos poky¢iais,
odelés defektais ar uzgijusiais jtrukimais, labai
mazais suspaudimais. Siuntose negali buti
pradéjusiy gesti, peraugusiy ar netinkamy
vartoti pomidory.

Vidutinio dydZio, skersmuo 45—60 mm.
Pomidorai privalo buti patikrinti dél sunkiyjy
metaly ($vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN119:2002. Kiekviena
pakuoté (déze) turi buti paZzenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi biti nurodyta:
produkto pavadinimas, tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmeés vieta.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybes
pazyméjima arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvidku vertimu, pirmai siuntai bei
tuo atveju kai pareiskiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

Kg.

70

3,000

210,00

24.

Meélynieji
svogiinai

Svogiinai _turi bati iSauginti, apdoroti ir
pateikti pagal nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, standartus, higienos
normas.

Svoginai turi buti geros kokybés, tipingos
veislei formos ir spalvos, sveiki (be kenkejy,
nepazeisti mechaniskai, be pa3aliniy priedy,
nepaZeisti puvinio ar pradeje gesti), Svaris,
sausi (be perteklinés iSorinés drégmés), be
pasalinio kvapo ir skonio. Svogiiny laiskai turi
bati nupjauti, palikus ne ilgesnius kaip 4 cm
galus, ropelés kietos, nesudygusios,
neperaugusios, be tuiaviduriy ar sukietéjusiy

Kg.

15

1,500

22,50

36




stieby, $varaus pavirdiaus (nezemeti, be Saknu).
Svogiino skersmuo ne maziau nei 60 mm ir ne
daugiau nei 80 mm.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavert pazymeéjimui
dokumenta originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei
tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybés

Bendra kaina be PVM Eur | 5493,28

PVM (21 proc.) | 1153,59

Bendra kaina su PVM Eur | 6646,87

Misy bendra pasiilymo kaina su PVM yra: 6646,87 Eur (Seli takstandiai SeSi Simtai
keturiasdeSimt $eSi eur, 87 ct).

] §ia sumg jeina visos islaidos ir visi mokesgiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 1153.59 Eur, ( vieng
tiikstantj §imta penkiasde§imt tris eurus 59 ct).

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
deél kuriy PVM nemoka.

Siiilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

3.Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subtiekéjus:

Eil. Prekés, numatytos Subtiekejo pavadinimas ir | Procentine subtiekimo verté nuo
Nr. vykdyti adresas pasiilymo kainos, ..%
subtiekimo pagrindais

Pildyti tuomet, jei bus sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (pasira§ydamas pasitilymg ar kiekvieng
dokumenta saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.

1. Imonés registracijos pazymejimas 1 psl.

2 Maisto tvarkymo pazymejimas 2 Dal.

/Tais atvejais, kai perkancioji organizacija reikalauja pasialymo galiojimo uZtikrinimo:/
Pasitilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame (jei taikoma)

Pasitilymas galioja iki 2023 m. rugpjucio 31 d.

Direktoré s . ‘ Greta Barkauskaité
. ] L7 C ~——— : ;

(Tiekéjo arba jo jgalioto / (Parasas*) (Vardas ir pavarde*)

asmens pareigy i)

pavadinimas*)
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